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L

Hermann und Dorothea,

irta

Goethe Janos Farkas.

Nagy koltok remekmiivei, melyek nem az elroppené pillanat
szdmira irvik, hasonlitanak a jétékony naphoz. Valamint ennek
sugarai, melyek deriit és fényt hintenek a tijra, életrekelték, me-
legiték : 1igy az 6rok igazsigok, melyek a viligirodalom remekjeiben
lerakvik, nemzedékrél nemzedékre 4ltaldnosabb becscsel birnak s
szellemi teremtdjiik foldi része mar rég elporladott, mikor mivén
még teremté szellemének dicsfénye ragyog s a késé szdzadok az
orokké friss forrasb6l még wdilést, élvezetet meritenek. Ez a re-
mekmivek 4ldott hatisa. Nem enyésznek el a korral, melyben létre-
hozattak, hanem az isteni ihlet szellemtiizében orok ifjusigot nyerve,
idokon és nemzeteken til hirdetik a szellem diadalat. Hiszen az
orok igazsiggal magukon hordjik az orok szépet is, s az erkolesi
vilighan eléviilhetlen levén mindakettd, fenntartjik annak nevét és
emlékét, ki az utobbiban (a szépben) az elsének (az 6rok igazsig-
nak) avatott hirdetdje volt.

Ilyen remekmii Goethének, a legnagyobb német koltének s a
vildgirodalom egyik legjelesebbjének miive: — Hermann und Dorothea,
melyet a kovetkez6kben méltatni akarok.

L

A német magyarizatokkal szemben, melyeket figyelmesen vizs-
giltam, egybevetettem és kritikailag bonczoltam, mar azért is sze-
rencsés helyzetben vagyok, mert bizonyos kedvencz nemzeti és fe-
lekezeti eszmék a minek elfogulatlan vizsgilatat nem akadilyoztik,
s azért az el6ttem fekvé magyardzé anyag mellett is, a mennyiben
az annak bdsége és terjedelmességénél fogva lehetséges volt, itéle-



tem ondllosdgit és eredetiségét megoériztem. E magyardzé anyagnak
felhaszndlisa lesz egyszersmind az onallosidg és eredetiség ismérve,
a melyek kiilonben konnyen a pligium szélesen kitaposott és ké-
nyelmes Osvényére csdbithattak volna. Ezt azonban nem akartam.

Hatni hagydm lelkemre a gydnyorii koltemény eléviilhetlen
szépségeit ; az egyszerii ruhdzatban megjelen6 magasztos eszmék egy
idébb légkdrbe emeltek s most, hogy a koltemény méltatdsihor
fogok, nem littam be sziikségét annak, hogy, mit annak némely
német magyardzéja tudikossigbol vagy elfogultsagb6l el nem keriil-
hetett — szérszdlhasogaté reflexiékkal oly dolgokat bongészszek ki
beldle, mikre maga a kolté nem is gondolt. A német alapossig,
mint méisutt, ebben a miiben is sok oly dolgot vélt feltaldlhatni,
amit az elfogulatlan tiszta itélet hidba keres benne. Azt az eljirast,
melyet a magyarizék Goethe legtobb munkéjival szemben elkdvet
tek, hogy sokszor a legegyszeriibb, félre nem értheté kifejezéseknek
bizonyos titokszerii vonatkozisokat tulajdonitottak, maga Goethe ¢
széval jellemzi : hineingeheimnissen.

Mint a nagy kélté minden mivének, , Hermann und Dorothed«-
nak is szimos magyardzoja akadt s e magyardzatokban a széban
forgé kolteményt minden oldalrél litjuk megvildgitva. Ily korilmé
nyek kozott az eredetiséget és 6ndllosdgot megdrizni nem a kénnyii
dolgok kozé tartozik, Amde magyardzatomban nem is az lehet czé-
lom, hogy 1j szempontokat keressek, melyekbdl a koltemény, az
eddigi magyarazoktdl eltérdleg, uj vilagitisba helyeztessék ; czélom
inkdbb csak az lehet, hogy az anyag kritikai felhasznélasival a
remekmi irdnt vald tiszta lelkesiiltség vildgandl annak szépségeit
a magyar olvaskozonség s kiilonosen az érettebb tanuld ifjusdg
elott megnyissam. Az erre valo tekintet és az elébb emlitett ko-
rilmény lehetové teszik nekem azt, hogy a végleteket keriiljem.
A német magyardzék kozott ugyanis némelyek sokkal mélyebben
hatnak a tirgyba, s magyardzataik sokkal inkabb magukon hordjik
a tudomdnyossig bélyegét, mintsem hogy ezeket a nagy kozonség
haszonnal olvashatnd ; mésok ismét a kioltemény csekélyebb és jelen-
téktelenebb részleteit fontolkodé tuddkossdggal bonczolgatjik és any-
nyira fecsegOkké lesznek, hogy a részletek miatt az egészet tévesz
tik szem el6l. Goethe azonban mint kolté is sokkal o6ntudatosabl
mivész volt, mintsem, hogy a hatdst a részletekben kereste volna.
(V. 6. Gotzinger : Deutsche Dichter.) Egy neme a magyardzéknak
pedig tavoli vonatkozdsokat keres egyes, az 6 szemeikben homélyo-



saknak latsz6 részletekre nézve s a kolté tiszta intentifjit, melyre
nézve 6 maga, amint késobb litni fogjuk, nem egyszer nyilatkozott,
tévesen fogjak fel. Sajitsigos, mind ellentétekre akadunk itt. Az
utobbiak kozott ugyanis vannak olyanok, kik Goethet poginynak
tartjak, s a kolté legkivdlobb alkotdsait az 6 szempontjukbél elitélik,
Ezek a protestans orthodoxok. Méisok éppen azt talaljdk benne, amit
amazok keresve sem taldlnak s Hermann und Dorotheit éppen a pro-
testantismus dicséitésének tartjdk. Az ilyen rdtukmalt szempontok,
melyeket a koltemény figyelmes olvasdsindl sehol és semmiben iga-
zolva nem latunk, a kiilonben tiszteletreinélté magyarizékat tévutra
vezetik, a koltemény valdédi élvezetét pedig nagyban csokkentik.

De nemcsak ez, hanem minden jéakarat mellett is igazsigta-
lanokkd teszik Oket a kolté irdnyaban,

Engem az ily szempontok tévutra nem vezethettek. A koltéi
miivek széptani és tartalmi magyardzatira nézve csak egy szempont
lehet helyes. A széptanira nézve azon szabdlyok lesznek irdnyaddk,
melyek a miremeket illetéleg annak kiilsé és belsé becsével szem-
ben koveteldleg 1épnek fel ; — a tartalomra, s a tartalomban kife-
jezett eszmére nézve pedig az erkolesi alap, a mely a miinek és a
benne szereplé jellemek biztos talapzatit képezi s ezenkiviil a k6lto
élete s fejlédésének kivalobb mozzanatai koziil azok, melyek a mi-
vet létrehozdk, kapcsolatban azokkal, melyek azt megelézték. Amaz
keziinkbe adja azon eszkozoket, melyek a mi kiilso becsének meg-
itélésére képesitnek benniinket, ezek pedig, mig egyrészrél tudattd
emelik benniink a hatdst, melyet a mi rednk, képzeletiinkre, kedé-
lyiinkre gyakorolt, masrészrél felismerniink engedi a kolté intentidit
s megov benniinket a téves 0Osvényre lépéstél. K szempont mellett
is bajos a lélektani folyamatot szem eldl téveszteni, de éppen nem
sziikséges, hogy az indokolds a mély tudomdnyossdg vagy éppen tu-
dékossdg szinezetével birjon és ok nélkiil homdilyos legyen ott, ahol
tulajdonképpen magyardzni és felviligositani akar.

Valamely mii absolut koltéi becsének mérve és foka bizonyos
tekintetben mindig azon vonatkozdsoktdl fiigg, melyek beldle ki az
4ltaldnos emberire nézve kivetkeztetheték., — Nem kovetkezik eb-
b6l az, hogy a nemzeti irdnyu miinek magas becse nem lehetne és
széptani tekintetben a legmagasabb igényeknek meg nem felelhetne;
de sziikebb koérénél fogva azon 4ltalinos hatdsra nem szdmithat,
mely a tisztdn emberi eszméket hordozé miiveknek az eléviilhetlen-
ség becsét adjak meg. Bzzel roviden jelezve van allispontunk Goethe



miivével szemben, mely 4llispont azonban csak azon hatds eredmé-
nyének tekinthetd, melyet a mi redm gyakorolt.

II.

Miutin ,Hermann und Dorothea® 1797 oktoberében késziilt
el, a legrégibb ismertetés kétségenkiviil az, mely Schlegel A. W.
tolldbél az ,Allgemeine Literaturzeitung 1797-diki évfolyaménak
393—396-dik szimaiban jelent meg.') Ezt az ismertetést részem-
r6l még mai nap is a legjobbnak tartom az eddig megjelentek ko-
z0tt, mind a ml széptani méltatdsdt, mind pedig belsé becsének
felfogasat illetéleg ; bar terjedelem és a részletekbe haté mélyebb
kutatds tekintetében néhiny késébb megjelenttel nem versenyezhet.
A biralo allaspontjat legjobban a bevezetd sorok jellemzik, a leg-
rovidebben jellomezve egyszersmind tartalmit és alakjat a kolte-
ménynek. Igy kezdi t. i. a szébanforgd ismertetést: ,Habar ezen
koltemény tartalmira nézve a koriilottink levd viligban mozog, és
erkolcseinkkel és véleményeinkkel rokon, konnyen felfoghatélag sét
bizalmasan kelti fel az 4ltaldnos részvétet : mégis — ami koltéi
alakjit illeti, oly jelenségnek fog feltiinni az dkor nem ismerdje
elott, mely egészen sajitsigos és semmivel egybe nem hasonlithatd,
a gorogok baritja pedig azonnal az 6reg Homerus eléaddsmédjira
fog gondolni,* A tartalom és eldadidsmod latszélagos ellentétének
felallitdsdval Schlegel igen helyesen, mindjirt ismertetésének beve-
zetésében adja meg a koltemény miifaji meghatirozisénak irdnyat.
Elsé sorban mi is ezzel akarunk foglalkozni, Németorszighan e fo-
16tt is még mindig szétdgazok a vélemények, s egyik koltészettani
olvasékonyvb0l a mésikba csempésztetik 4t a hiba; magyar kony-
veink is minden kritikai bonczolgatis nélkil ugy veszik 4at, amint
ott éppen taldljdk. Kisértsik meg a koltemény miifaji meghatiro-
zisit az eldonthetlen széptani szabdlyok mellett egyéb vélemények
és Goethe sajit nézeteinek nyomdn. A koltéi alakra nézve nem le-
het kétség. A koltemény hexameterekben 1évén irva, formajira nézve
megfelel az 0kori eposi alkotds elsé kellékének. Az a kérdés foroghat
tehat fenn, hogy a tartalom (a kép) megfelel-e a keretnek ; hogy a
tirgy, mely magdban véve a képzelhetd legegyszeribb, mélté-e azon

) Ujabban az e czimii munkdban: Schlegel A. W. Kritische Schriften, 1. und
2. Theil. — Az 1. rész tartalma: Uber einige Werke von Goethe: Torquato Tasso; Die
romischen Elegien, Hermann und Dorothea. Bevlin, 1828, Reimer.



alakhoz, melyben el6ttiink megjelen ? Ha erre nemmel kellene felel-
niink, akkor Goethe kolteményét teljesen elhibdzottnak kellene tar-
tanunk, azt kellene modanunk, hogy a tirgy primitiv egyszeriiségé-
hez mérten csekélyebb eszkozokkel is taldlhatott volna magdnak
alakot a kolt6. Mert mi a koltemény tirgya ? Roviden ez : Egy kis-
védrosi vendéglés fia, kit anyja a virosukhoz kozel elvonulé mene-
kiilokhoz ruhdkkal és élelmiszerekkel kiild, a menekiilék kozott egy
lednyt taldlt, kit megszeret, s kit feleségiil vesz. — Valéban oly
tdrgy, mely az elsé pillanatra sokkal csekéiyebb és egyszeriibb,
mintsem hogy egy epos keretében megjelenhetnék. A tirgyat egy-
szeriien koznapiasnak lehet nevezni. — De a kolté kezei kozott a
koltemény tdrgya mindig a teremtés processusin megy keresztiil,
s ha bimulni is tudjuk, mikor eldttiink 4ll az egész remek szerke-
zet, a kolté mihelyébe is kell egy pillantdst vetniink, hogy a kelet-
kezés egyes phasisait egybevetve a szerkezet részleteivel itéletet
hozni képesek legyiink ott, hol a vélemények két emberdlton ke-
resztiil is még mindig szétdgazok.

Goethe szdbanforgé kolteményét mar sokféleképpen keresztelték.
Richter Frigyes (Jean Paul) idyllnek (mezei koltemény) tar-
totta, Az aesthetikusok és irodalomtorténészek nagyrésze idylli éposz-
nak mondja. Az elsé elnevezés vonatkozik a koltemény tartalméra,
a misodik a koltemény kiils6 eldaddsira és taglalatjdra. Rosen-
kranz Kdroly (Goethe und seine Werke. 1847. II. kiadds 1856.
322—346) nemzeti idyllnek mondja. — Humboldt Vilmos, akinek
a mil keletkezésében is nem kis része volt, s a ki azt 4grél 4gra,
virdgrol virdgra ndni és gyarapodni latta, a kolteményt illeté ter-
jedelmes miivében azon eredményre jut annak miifajat illetdleg,
hogy az polgiri epopoeia. A birdlé maga ismeri el, hogy ,Her-
mann und Dorothea“-hoz fiizve féczélja volt a miivészet alapelvei
folott valo eszméinek kifejezést adni és azokat teljes egészben rend-
szeresen egybedllitani, (V. 6. Aesthetische Versuche. I. r. 1799.)
A koltemény magyardzata tehat, bar annak utdnozhatatlan dictiéjit
szépen méltatja, csak mellékczélként tinik fel azok mellett, amiket
mélyen behaté éleselmiiséggel a koltészetrdl, az épos lényegérdl
s. a. t. mond. Cholevius pedig (Aesthetische und historische Ein-
leitung nebst fortlaufender FErliuterung zu Goethes Hermann und
Dorothea, 8. XXII. és 274 old.; Lipese 1863) hatdrozottan idyll-
nek mondja ; neki, mint epos, nagyon is rovid. Az idyllek kozott
azonban a legjelesebbnek tartja.
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Goethe maga eposnak tartotta a kolteményt, habir a fogam-
zés pillanatdban taldn inkdbb idyllre gondolt, és egy befejezése elott
Schillerhez intézett levelében azt mondja, hogy csod4latos, mint
kozeledik (zuspitzt) a koltemény vége felé idylli eredetéhez.

En eposnak tartom a kolteményt, s ezzel az ujkorban az eposi
mifajt ép oly jogosultnak tartom, mint az Okorban. Az igaz, hogy
az Okor rendkiviili alakjaival lejart,

Méas faj allott a kihunyt helyére
Gyonge fovel, romlott, szivtelen.
(Kélesey, Zrinyi dala.)

s a jelenkor alakjai és tdrsadalmi, nép- és dllaméleti viszonyai ko-
zO0tt hidba keresne a kolté anyagot és alakot az Okori epopoeia
megteremtésére ; de nem is szitkséges az. Ha a modern drédma, a
tarsadalom és népélet viszonyai kozott széttorte részben azon bilin-
cseket, melyek az id6, hely és cselekvés egységében korldtozék; ha
az Okori vildgnézlet helyébe, mely a drdmai hatds nyilatkozésit a
fitumnak engedé 4t, a keresztény vildgnézlet lépett az ember sza-
bad akaratival, hol a drimai cselekvény mozzanatainak Osszekoto
kapcsa gyandnt csak a sziikségszeriiség, ,a szabadsignak e maga-
sabb lényege — mint Mundt nevezi — jelentkezik, akkor nem
litjuk be, miért irritdlnd az epos fogalmat, ha félistenek és oria-
sok helyett az 4ltaldnos emberinek tiszta erkolesi alapjdn mozgé
képvisel6i lépnek fel azigazsdg hirdetéi gyandnt, ha ezek a polgér-
s4g korébdl is vannak véve, mely polgdrsdg azon a talapzaton,
melyre 4llittatott, mindenesetre egy oly eszme hordozéjivi tétetik,
mely eszme az emberiség fenndllasinak feltéte, mely eszme kapcsin
»a jelenben mult s jové virul¢ (Kolesey). Goethe ,Hermann und
Dorothed%-ja az eposnak minden kellékével bir, és semmiféle el-
téréssel, mely jogosultsdgot adna arra, hogy a mivet az idyll alan-
tabb 4116 mifajira le lehetne szallitani. Mert mi az idyll, és mi
az epos? Az idyll elbeszél¢ koltemény, mely a lyra és az epos mes-
gyéjén az egyszerii nép szenvedély nélkiili életmddjaval foglalkozik
és subjektiv érzelgdsséggel, mely az idyll lyrai elemeit juttatja
esziinkbe, a finomult életméddal jaré bajok kozott vdgyat ébreszt
benniink egy elveszett boldogabb kor irdnt, mely szebb, veréfénye-
sebb; mint az érett férfikor, melynek a tapasztaldsok kozepettc
edzédnie kell, az elmult gyermekkori éveknek az emlékezet kddén
keresztiil fel-feltiiné boldogabb szakat Ghajtja vissza. Ebbél semmi
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sincs Goethe kolteményében. Az epos az 6skor viszonydhoz és 4lla-
potjihoz mértten, egy hdst vezet elonkbe, melynek hatterében né-
pek jonnek és tiinnek, tettben és erélyben mindegyik tagja félisten.
a keletkezés és enyészet processusit tiintetve fel. De e kimagaslé
alakoknak becse is az 4ltalinos emberinek mérve szerint né és fogy.

Elpuhult és igaz érzelmeit véka ald rejté korunk képes-e az
Oszinteség azon érzelmét méltinyolni, mely a hés Hectorban nyilat-
kozik, mikor Andromachet6l bucsut vesz s gyengéd szeretettel enye-
leg Astyanaxxal? (Ilias VL. ének.) A kitorni akaré érzelmet a con-
ventiondlis formak fagyos hidegével kell takarni s nyilvdnos életiink.
szinlés, mely a csalddi szentély kiiszobét is atlépte mar.

A hés epos (epopoeia) ott meriti természetszeriileg tirgyat, ahol
a monda érintkezik a torténelemmel. Az alakokon az ontudatra éb-
redé népélet egész naivitdsa Omlik el sahés és ember egymést tel-
jesen fedé fogalmak. Korunkban a hés eposnak mar nines talaja,
mert a jelenkor koltGjének felfogisa nélkiilozi azon naivitdst, mely
az Okor elbeszéléjének annyira sajitja volt., De hogyha a hds epos
mir a multé, mely a multat voltaképen befejezi, a jelenkor koltje
is az eposi magaslatra emelheti tirgyat, ha ezt oly eszmével kap
csolja egybe, s oly hattérrel litja el, melybdl a rajzolt jellemek
plastikusan kiemelkednek s tetteikben, cselekvésiikben az eszme méltd
képviselinek bizonyulnak, s ha a kolté mindazon eszkozokkel ren-
delkezik, melyek az epos megteremtésére sziikségesek, Kiilondsen
pedig, ha az eszmény szdlait vgy fiizi a szereplé jellemekhez, hogy
ezek kiilon egyéniségiikben feltiintetve érdekeik, a melyekbdl a bo-
nyolodas foly, azon vonatkozdsokndl fogva, melyekkel az 4ltaldnos
emberihez 4llanak, meginditsanak, részvétet keltsenek. Az egyénitést
épugy megkoveteli az epos, mint a drdmdnak legmagasabb faja a
tragédia. A hatds tekintetében elégedhetik meg a modern epos més
feltételekkel, mint az okori, bir amaz \gy, mint ez megkoveteli,
hogy az elbeszél6 maga teljesen szenvedélyteleniil jitszassa le az
eszményt és subjectiv reflexidival ne zavarja az események nyugodt
lefolydsat. Megelégedhetik pedig azért a hatds més feltételeivel, mert
nem gyokerezik, nem gyokerezhetik a népalakulds izgalmas talaji-
ban, de az egyszerii polgiri érdeknek, melyet keretébe von, az 4lta-
lanos emberinek magasabb talapzatira val6 emelés 4ltal 4ltaldnosabb
részvétet biztosithat., I[gy keletkezhetik a polgiri epos. S ily te-
kintetekben Goethe ,Hermann und Dorothei“-ja az epos minden
kellékeivel rendelkezik. Goethe maga az epos fékovetelményének azt
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tartja, hogy sok jelentékeny jellem egy oly kozéppont koré egye-
siiljon, sorakozzék, a mely elég hatdsos legyen, hogy Oket egy ko-
z0s érdek mellett sajitossdgaiknak kimonddsira osztondzze.*)

A mi pedig Goethe kolteményét valédi epossd teszi, az a sze-
replé személyeknek oly természetszerii egyénitése s ennek folytin
oly jellemzése, melyet semmiféle ujabb koltéi miiben ily miivészi
alakitdsban t6bbé fel nem taldlunk. De 6 maga keveset mond a
szereplé egyének jelleméhez, magunk elétt latjuk mindegyiket kelet-
kezni és kidomborodni s mindegyik jelleméhez nem hidnyzik egy
tollvonds sem. — Schlegel emlitett birdlatiban is azon eredményre
jut, hogy ,Hermann und Dorothea azepos minden kellékeivel bir ;
»a nyugodtsdg és eldadas partatlansiga; a teljes és élénk tovabb-
fejlodés, foképpen beszédek 4ltal, melyek az epiosi 0Osszhang czél-
jabol alakittatnak 4t, a parbeszédes nyugtalansdg és a zavar kike-
riilésével ; a véltozatlan, az id6zve tovalépé rhythmus“ — mindezek
feltaldlhatok Goethe kolteményében.

Mit akart Goethe kolteményében nyujtani ?

A kolté 1796-ban foglalkozott targydval. Ugyanez év deczem-
ber 5-én irja Olaszorszdgban id6z6 baratjinak, Mayer Henrik fes-
tonek, a kolteményre vonatkozé e kovetkezdé sorokat: ,HEgy kis né-
met viros existencidjinak tisztdn emberi érdekét (das Reinmensch-
liche) az epikus tégelyben salakjatél elkiiloniteni s egyszersmind a
vildg szinpaddnak nagy mozgalmait és viltozisait egy kis tiikorbol
visszavetni iparkodtam.“

Ez azonban keveset mond ahoz képest, amit a koltemény valo-
ban nyujt s ez idében még csak két harmadrésznyiben volt készen
a mivel,

De ideje, hogy magéival a miivel behatébban foglalkozzunk.

I1I.

A koltemény tirgya egy kis miib6l vétetett, mely 1732-ben
jelent meg Lipcsében e czim alatt: ,Ausfithrliche Historie derer
Emigranten oder vertriebenen Lutheraner aus dem Erzbisthum Salz-
burg.“ A kis varoska Grera volt. Bar Goethe alig tesz emlitést,

*) Goethes Werke, 39, 17. Das Haupterforderniss des Epos besteht darin, dass
viele bedeutende Charaktere sich um einen Mittelpunkt vereinigen miissen, der wirksam
genug, sie anrege, bei einem gemeinsamen Interesse ihre Eigenheiten auszusprechen.
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honnan meritette kdolteményéhez az anyagot, mivének . meséje any-
nyira megegyezik a fentemlitett elbeszéléssel, hogy ez irint kétség
nem lehet. Goethe csak a hattéren valtoztat, amennyiben az ese-
ményt a franczia forradalom iddszakdba teszi, s itt a Rajnin 4t
menekiilék azok, melyek kozil Hermann szive vélasztottjit magdéva
teszi. Azéltal, hogy az egyszerii torténetet a franczia forradalommal
hozza bizonyos nexusba, &ltalinosabb érdeket kolcsonoz nemcsak a
torténetnek magénak, hanem a benne szereplé egyéneknek is, daczara
annak, hogy hatalmas szenvedélyek nem képezik a mozgaté erot.
Annél mélyebb érdeket ébreszt benniink azon ellentét, melyben a
koltemény erkolcsi lényege gyokerezik, az ellentét t. i. mely a for-
radalmi erd, a szenvedélyekké fajuld izgalom romboldsa és puszti-
tdsa, valamint a csendes, czéljaiban az emberiséget fenntarté és
megujité s polgérosult viszonyok kozott szilard erkélesi alapokon
nyugvé hizassdgi intézmény kozott mutatkozik.

A koltemény 9 énekre (szakaszra) van osztva, A 9 ének mind-
egyikét a kolto, ugy mint Herodot torténete konyveit, egy-egy
mizsa nevével ruhdzza fel. Minden éneknek azonkivil kilon czime
is van; kiilonds vonatkozést a munka neve és az ének tartalma ko-
zott nem lehetett taldlni; fel kell tenniink tehat, hogy Goethe ilyes
vonatkozésra nem is gondolt, mikor eposa énekeit a muzsik nevei-
vel ruhédzta fel.

A Rajnén til felrizta a forradalom a békés lakésokat. Egy
része menekiil, 4tjon a Rajnin, hogy a zavar idejében maginak
békés tanyit keressen. — A menekiiloket utjok egy vroskidtdél nem
messze vezeti el, melynek lakosait részint a kivancsisdg, részint a
részvét, a forré nap daczéra is kicsalja az eliizottek menetének meg-
tekintésére.

E viroska piaczdn, hézdnak kapuja alatt il az arany orosz-
lanhoz czimzett vendéglé tulajdonosa feleségével, hol részvéttel be-
szélgetnek az eliizottek sorsirél. Fidt Hermannt az anya méar el-
kildotte ruhdval és élelmiszerekkel, hogy a szerencsétleneknek se-
gedelmet nyunjtson. A véroska leliésze és gydgyszerésze visszatérnek
sétdjukrél és hozzéjuk csatlakoznak, s a vendéglésné résztvevileg
tudakozédik az eliizottek sorsa irédnt; a gyogyszerész le is irja azt
amit latott, de a vendéglds, ki a kényelem barétja, nem szeret gon-
dolataival sokdig idézni a nyomor mellett és vendégeit a hivos hé-
tulsé szobdcskdba hivja egy pohédrka rajnai borra, hol a beszélge-
tést tovibb folytatjik, s hol a vendéglds gondolatai csakhamar a
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szép uj kocsira tévedeznek, melyen Hermann a szerencsétleneknek
kiilonféle adoményokat vitt. O szivébél kivinja a békét, s oriilne,
ha a béke iinnepe egyszersmind tartézkodo és félénk fia részére
nésziinnep volna ; a kocsi, a hazajovo Hermannal a kapu alatt az
udvarba robog, s ezzel végzédik az elsé ének, melynek czime : Sors
és részvét (Schicksal und Antheil.)

A kolté azonnal az esemény folyaméba helyez benniinket ; s a
szereplo személyek nagyobb részének — ha nem is a foszereplok
jellemének némely alapvondsait, a melyekbél biztosan lehet jelle-
miikre vonatkoztatni, tanuljuk megismerni.

A vendéglés maga magit jellemzi, mikor nejének mondja :
s Dicséretesen cselekedtél, hogy -elkiildéd a fiut dcska vészonnal, étel-
lel és itallal, hogy a szegényeknek ajdndékozza ; mert — nem kevés
onérzettel teszi hozzd — adni a gazdagok dolga (Geben ist Sache
des Reichen).

Ezt meg a fiu jellemzésére mondja: Mint hajt a fii, s mint
fékezi a méneket.

Az asszony konyoriiletes érziiletét ismerjik mér; a kolté okos-
nak, értelmesnek és tisztesnek nevezi. De megismerni tanuljuk e
szavaibol is: Nem oromest ajandékozom el az elviselt vésznat, mert
sokfélére lehet hasznélni és pénzért nem kaphatd, mikor sziikség van
red. De ma szivesen adtam némely jobb darabot is czihdkbdl és
iingokbol, mert aggokrol és gyermekekrél hallottam, kik mezitelenek.4
A gybgyszerész, ki a lelkészszel a tisztes pdrhoz csatlakozik, agglegény,
ki majdnem boszankodik a felett, hogy a nép kivéncsi volt megnézni
a menekiiléket, s nem gondol arra, hogy hasonlé sors 6t is érheti.
Ezt megbocsathatlannak taldlja; de vigasztalodik, hogy az ember
természetében fekszik, — A lelkész felel neki; habar 6t is késGbb
ismerjilk meg kelldleg sajit szavaibdl, a kolté is rovid jellemzését
adja: ,Hs monda red, a nemes, értelmes lelkész, 6, a varos disze,
ifju, kozelebb a férfikorhoz. Ez ismerte az életet és a hallgatik
sziikségleteit, 4t volt hatva a szent irdsok magas becsétol, melyek az
emberek sorsit és érziiletét leleplezik. S igy ismeré a legjobb vildgi
iratokat is.4*) S feleletében a lelkész valéban azon erds intelligen-

*) Und es sagte darauf der edle verstindige Pfarrherr,
Er die Zierde der Stadt, ein Jiingling, ndher dem Manne,
Dieser kannte das Leben und kannte der Horer Bediirfniss,
War vom hohen Werthe der heiligen Schriften durchdrungen,
Die uns der Menschen Geschick enthiillen und ihre Gesinnung
Und so kannt er auch wohl die besten, weltlichen Schriften.
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tidval felruhdzottnak mutatja magit, melyet a jellemzé sorokban ol-
vasni alkalmunk van: ,Ha a kivincsisdg nem csibitand az embert
erds ingerrel, megtudnd-e valaha, hogy a vilagi dolgok mily szépen
viszonylanak egymdshoz ? Mert el6bb kivdnja az ujat, azutin keresi
a hasznosat ernyedetlen szorgalommal, végre a jora vigy, mely 6t
felemeli és becsessé teszi. Ifjusdgdban vidim kiséréje a konnyelmii-
ség, mely elrejti eléle a veszélyt és a fdjdalmas bajnak nyomait
iidvos gyorsasdggal megsemmisiti.* Mesteri — egyszeriiségében --
a leirs, melyet a gydgyszerész a ladtottakrél az asszony kérésére
ad ; a menekiilék kozt uralkodé ziirzavart, mely az ily alkalmakkor
mindig elkeriilhetetlen ; a kényelmet szereté vendéglés megindul
ezek hallatira és azon kivdnsiginak ad kifejezést, vajha Hermann
veliik taldlkozzék, Gket megvigasztalja és ruhdzza. A gydgyszerész
elgondolkozik s nem igen akar hozzdlitni a borhoz, melylyel a ven-
déglés 6t a héatulsdé szobdcskdban megkindlja, azon Dbiztos hitének
adva kifejezést, hogy az Isten, ki a véroskit az utolsé 20 év elétt
tortént tiizvész 6ta megkimélte a bajtdl, nem fog minden firadtsi-
got ujra megsemmisiteni. A lelkész vidiman felel és gyengéden erre,
hogy maradjon meg szilirdan hitében és érziiletében, mert ez a sze-
rencsében értelmessé és biztossd tesz, a szerencsétlenségben a leg-
szebb vigaszt nyujtja és a legjobb reményt éleszti*) A vendéglés
azt feleli, hogy sokszor csoddlkozdssal iidvozolte a Rajnit, s most
gy tiinik fel elétte, mint védgat a franczidk ellen. Ohajtja a bé-
két s mikor a béke iinnepe fog az egyhdzban iinnepeltetni, kivéinja
hogy akkor Hermann is mdtkdjival elhatirozva lépjen a lelkész elé
az oltdrhoz ; s a béke szerencsés iinnepe a jovében hézi 6romeinek
is évnapja legyen. ,De nem oromest litja az ifjit, ki oly tevéke-
nyen mozog a hdzban, a hézon kiviil oly lassinak és tartézkodonak.
Nem tetszik neki, hogy a fiatal lednyok térsasigdt keriili.“

Egész figyelmiink felébredt Hermann irint. A részletek, me-
lyek lelkiink hurjait rezgésbe hoztik, az élet azon nemes felfogésa,
mely a lelkész pératlanul szép szavaiban nyilatkozik ; a tiszta, de-
riilt vildgnézlet, mely az igazgyongyokké vélt gondolatokbdl, felénk
sugérzik ; a vendéglésnek Hermannrél ejtett szavai, melyek az utébbi
jellemének teljes leleplezését még fiiggoben hagyjik, misem zavar-

*) Haltet am Glauben fest und fest an dieser Gesinnung;
Denn sie macht im Gliicke verstindig und sicher, im Ungliick
Reicht sie den schonsten Trost und belebt die herrlichste Hoffnung,
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tatik azon mozgalmas kép 4dital, melyet a gyégyszerész a menekiilok-
r6l nyujtott. Az hattérbe szorul, de megindité relieft nyer az ember-
bariti konyoriilet altal, mely e jo emberek tetteiben és szavaiban
nyilatkozik.

IV.

A mésodik énekben (Terpsichore, Hermann) Hermann alakj4-
nak korvonalai hatdrozottabban tiinnek elénk. Mir a mésodik ének
els6 versében jellemzi 6t a kolto e kifejezéssel: ,der wohlgebildete
Sohn“, mi annak termetére vonatkozik. A lelkész pedig vizsgélo
szemmel tekint red, mintha lelke gondolatait akarnd arczérdl leol-
vasni. A lelkész valoban viltozdst is vesz észre rajta. Hermann el-
mondja ttja eredményét. Elbeszélésében Dorothea képének egyes
vonésait védzolja, s kezdjiik sejteni, miné mély benyomdst tett az
eliizott leiny Hermann szivére. A menekiillok mér elvonultak volt,
de két okor 4ltal vont szekér feltiint el6tte az utban ; mely szekér
mellett szildrd 1épésekkel (,mit starken Schritten) egy ledny hala-
dott hosszi bottal majd hajtva, majd visszatartva s okosan ird-
nyozva. A szekéren fekvé beteg né s kis csecseméje késztik 6t arra,
hogy kérjen, bir nem mindig szokott hozzd, kiilondsen visznat, ru-
hat. Maga szerencsétlen, s azok kozott, kik segélyre szorulvik, a
beteg né és csecsemdje képezik gondozdsa targyit. Megindité jel-
lemzése azon oOnmegtagadd és oOnzetlen konyoriilo érziiletnek, melyre
csak a noéi sziv képes. Hermann oriil, hogy szolgilhat neki, s 4t-
adja a fehérnemiieket s a hélokontdst, melynek a beteg né annyira
megoriil, ki 4llapotiban kétszeresen érzi az adomény jotékonysdgit.
A benyomés, melyet Dorothea szive Hermannra tett, legjobban ki-
tinik azon szavakbdl, mikor a ledny sietve hajtva ismét az okroket,
Hermann utinna néz:

,fin pedig még idéztem s tartim vissza a lovakat; mert kétség
volt szivemben, hogy sieté lovakkal elérjem-e a falhit, az ételeket
a tobbiek kozott elosztandd, vagy pedig itt adjak-e mindent a ledny-
nak, hogy 6 bolcsen feloszsza. S én mindjart szivemben elhatirzdm
magam S csendesen utdna mentem . ...“*)

bl JESRR Ich aber verweilte
Hielt die Pferde noch an, denn Zwiespalt war mir im Herzen,
Ob ich mit eilenden Rossen das Dorf erreichte, die Speisen
Unter das itbrige Volk zu spenden, oder sogleich hier
Alles dem Midchen giibe, damit sie es weislich vertheilte.



A gybgyszerésznek, ki a csalddi élet kellemeit nem ismeri, bar
annak bajait sem, 0nzé, rideg természete most nyilvanul leginkabb ;
mert 6, Hermann elmondvén kiildetésének eredményét, boldognak tartja
azt, ki ily futds és zavar idejében egyediil él hdzdban, s 6 is oly
boldog most, és sokért nem lenne most apa s gondoskodnék nérol
és gyermekekrsl., — Mily természetes dtmenet az Hermann érzii-
letének és gondolkozdsmddjinak megismerésére ; a jellemek korvonalai
mindjobban kibontakoznak, Hermann mér alig hagy kétségben azon
benyomas folott, melyet Dorothea szivére tett, — s ki ellentéthen
a rideg szomszéddal éppen ezen alkalommal azonnal képes volna
magit a hézassdgra hatdrozni :

y,Denn manch gutes Midchen bedarf des schiitzenden Mannes.
Az anya, ki fia szivébe lat, s emlékébe felidézi azon napot, melyen
hisz év el6tt 6 is szomoru napok utdn lépett oltir elé, s élénk
képét adja a tiizvésznek, mely a varoskat elpusztitotta, dicséri fiat,
hogy a harcz kozepette és romok felett merészel kéroként fellépni.
Az atya is okosnak tartja Hermann elhatirozdsit, de ¢ gazdag
menyet szeretne; mert nézete szerint nem jo mindenkinek eldl kez-
deni, s6t nagyon is elényds, hogyha a szillék hagyhatnak valamit
a gyermekeknek, mert a jobb — jobb. Azért reméli is fidtél, hogy
szép ndszhozomdnyu menyasszonyt hoz a hézba, mert derék férfid
jomoédu lednyt érdemel meg. Az atya ki is jeldli a menyasszonyt,
a varoska legelsé kereskeddje, a gazdag és tekintélyes férfiinak egyik
lednyat szeretné. Gazdag és csak hdrom lednya van. Az Orokség
ezekre szdll. Megbocsdthaté becsvigya az oreg vendéglosnek. De
Hermann szerényen felel: Oneki is az a szdndéka volt, de nem
orillhet tirsasdguknak ; egyszeriiségét kinevetik, ginyt iiznek belole.
A veliik valé taldlkozds leirdsdban néhdny, de anndl talalébb vonds-
ban latjuk jellemezve a feliiletes és csupdn csak a kiilsoségekre szo-
ritkozé nevelést, mely érintetleniil hagyja a kedélyt és szeretetlenné
teszi a szivet. Egypar jol-rosszul betanult franczia széldsméd, egy-
pir zongoradarab eljitszdsa, par dal éneklése képezi a gazda-
gabb kozéposztdly lednygyermekeinek nevelésében azt a kiilsé mézt,
mely a belsd iirességet, a sziv- és kedélyképzés sajndlatos hidnydit
alig eltakarni képes. Innen a gondolkozdsmédnak, a kiilsé finomabb
médz daczdra —- durvasiga és a selejtesség, — innen a giny, mert a mo-
dordban egyszeriibbnek gazdag szivét felismerni, megitélni nem ké-

Und ich entschied mich gleich in meinem Herzen und fuhr ihr
Sachte nach + . . . . ...



— 18 -

pesek. Miné ellentét e gazdag kereskedd bdségben uszé lednyai és
Dorothea kozott? Mennyivel méltébb eldttiink a néi névre a sze-
rencsétlen szamiizott, ki szerencsétienségében megindité nemeslelkii-
ségével és szilardsigdval lebilincsel, mint ama ferde nevelésii divat-
holgyecskék, kik az ember értékét Dbizonyosan aszerint itélik meg,
amint zongoradarabjuk szovegjét ismeri vagy nem ! Jellemzetes a
gazdag kereskedd alakja, ki gdnyjdval hozzd jirult kedves leinyai-
nak mulattatdsira, E giny fullinkja mélyen szivébe furédott Her-
mannak. De az apa, kinek heveskedd természete ez alkalommal ki-
tor, kemény szavakban feddi Hermannt, hogy kedveért semmitsem
tesz, s hogy szégyenelnie kell magit miatta. Becsvigya magasabbra
Osztonzi, nem hirvigybdl, hanem a decorum kedveért, s nem mond
le arrél, hogy oly menyet akar, ki zongordzzon is; hogy a viros
legszebb, legjobb emberei Osszegyiiljenek nd'a. A fid mélyen meg-
sértodik atyja szavai miatt s gyengéden megnyomva a Kkilineset,
elhagyja a szobit. Ezzel végzédik a mdsodik ének.

Az atya és fiu kozotti parbeszéd dramaibbi teszi a cselekvényt

s a két jellem egyes vonésait kiegészitvén a cselekvény tovibbfej-
lésére kivadncsiva tesz.

V.

A harmadik ének czime: a polgirok (Die Biirger). Talalé elne-
vezés. Személyeink életviszonyainak uj oldalai vannak feltiintetve,
Ez ének inkibb kiegészitéseiil szolgdl az el6bbinek. A vendégldst
immar egészen megismerjiilk, az el6bbiekhez uj vonésok jirulnak,
melyek derék érziiletérdl, a polgir hivatdsinak valédi felfogdsardl
tanuskodnak, ellentétben a gyégyszerészszel, ki ismét nem a legjobb
szinben mutatja be magidt, miutdn azokra, miket a vendégldos a
koziigyekben valé részvételérél mond, az 6 minden szava csak ujabb
bizonysdga annak, hogy a megtestesiilt rideg Onzéssel dllunk szem-
kozt. — S mily arany szavakat mond a vendéglés a polgir kote-
lességeirdl | — A koziigyek érdekében mennyit tett 6, és mennyit
tiradozott ; mint buzditotta tandcsos tdrsait, hogy a viros szépitése
koriil neki segédkezet nyujtsanak, s a buzgé akarat mi mindent
nem ért el. De fél, hogy a fiatalok nem lesznek ilyenek, nem szi-
vesen fognak firadozni a koziigyekért, mert az egyik része csak a
mulatozdsra s a mulé diszre gondol, a mésik része otthon il és a
kilyha mellett, fél, hogy ilyen lesz Hermann is. Az anya pedig a
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legszeretetreméltobb oldalrl mutatja be magat. Fidnak védelmére
kel, s ez alkalommal egy becses nevelési elvet mond ki, mikor sze-
mére lobbantja az atyénak, hogy igazsigtalanul banik Hermannal,
ha folyton feddi, nem mindenkit lehet egy kaptafira nevelni, ami
annyit tesz, hogy a nevelésnél a nevelendének egyéniségét kell te-
kintetbe venni, Hany nevelé nem érti ezen fontos elvet, mit a ter-
mészet driga adomdnykép a j6 anya szivébe oltott! S utdnna siet,
hogy fidt megvigasztalja.

VI.

Minden gondolkozé olvasé elétt ,Hermann und Dorothea“ ol-
vasdséndl onkényteleniil felotlék annak legerésebb oldala : a szemé-
lyek egyénitése. Az ellentétek maguk, melyeket ismertetésiink folya-
mdban feltiintetni iparkodtunk, nem erds szenvedélyek eredményei,
hanem a szereplé személyek egyéni vondsai, mely egyéni vondsok
egyszersmind emberiek is; — az epikus nyugodtsig tiszta folyédsé-
ban igy mutatja be nekiink a kolté az emberi természet kiilonféle-
ségét, amint azt a nevelés, életnézlet, tapasztalds, vérmérséklet meg-
hatdrozzdk. A bonyolodds, ha itt arrél szé lehet, ott mutatja elsé
szdlait, hol az apa és fii csak a latszatban kiilonvalé érdekei erd-
szakosabb ellenkezésbe jutnak, s Hermann, atyja hatdrozott akara-
ratdval szemben, inkdbb sz6 nélkiil hagyja el a szobit, mintsem
hogy bevalland, hogy Dorotheit szemelte ki magénak feleségiil, kit
erdsnek és elszdntnak taldlt a szerencsétlenségben, s ki hozzd valé né.
Azért eltdvozik s bdnatdt megy kisirni le a kortefihoz, hol anyja
felkeresi, nem mieltt atyjdnak szemrehdnydsokat tett volna a fid-
val szemben kovetett eljirisa miatt.

Ha Hermann szenvedélyesebb jellem s nem azon inkdbb bel-
soleg fejlodd, mely itt a félénk tartézkodds és erés lelkiiségnek sa-
jatsdgos vegyiiletébdl 4ll, akkor a szerelmét felkelté rendkivili ko-
rilmény nélkiil nehezen volna lélektanilag indokolhaté vonzalma.
De a valodi szerelem és vonzalom csak a szivek kolesonds ismere-
tén alapszik, s mikor ismerhetnék fel egymist a szivek jobban,
mint mikor rendkiviili koriilmények kozbenjotte 4ltal megszabadulva
a conventiondlis formdk nyligétél egész eredetiségben nyilatkoznak
és nyilatkozhatnak. Egész erejében megragadta Hermannt a Dorothea
iranti vonzalom, melynek rendkiviili lénye szive melyében felzavarta
az érzelmeket, bar vonzalma sajitsigos voltit maga is érzi; azért

2*



nem is mer atyja szigoru szavaira szélni. De litni fogjuk, mily
miivészi hatdssal indokolja a kolté e vonzalmat, mely indokolds
a lelkész szavaiban nyer kifejezést a negyedik énekben, melyet most
megismerni akarunk, — s melynek czime: anya és fiu. (Euterpe.)

Az anya keresi fidt, a szokott helyeken ahol tartézkodni szo-
kott, a hdz elétti képadon, az istdlloban, hol maga szokta a csiké-
korukban vett lovakat gondozni, s itt tudja meg, hogy a kertbe
ment. Hasonlithatlanul szép az anya menete a kortefiig; menet-
kozben az anya jellemvondsaihoz a gondos és figyelmében min-
denre kiterjedd hdziasszony jellemvonésai jirulnak és megismerjiik
egyszersmind a jomdédu vendéglés vagyonos 4llapotit. Két nagy
udvaron kell keresztiil mennie mig a kerthez ér, mely a viroska
faldig terjed. De utkozben a dis novényzet oromét felkeltvén, min-
deniitt van valami igazitani valgja. A kolté élénk leirdsit nyujtja a
kertnek, a mellette elteriilé sz6llonek, a lugasnak, s a gondos né
elére oril a bé sziiretnek, mely oly sok orommel iinnepeltetik meg
a varoskdban. MAr kétszer haromszor hivta fia nevét, de csak a
visszhang felelt neki s kezdett egy kissé nyugtalankodni; mir a
sz016t is elhagyta s a mezdre ért s oriilt a hullimzé ,arany erének*,
(pgoldenen Kraft<,) a dds aratdst igéré kaldszoknak,sa dombon 4116
nagy kortefa felé tartott, mely a vendéglés foldbirtokdnak hatdrit
képezte. Hermann valdban ott ilt. Az anya vaillira tette kezét, a
fiu megfordul s ekkor vette észre az anya, hogy Hermann sirt. Hz
gyorsan leszdritja konnyeit — a kolté jellemzetesen teszi hozzé,
pder Jingling edlen Gefiihles (a nemes érzelmii ifju) teljesen a
régiek szellemében, ez 4ltal mintegy kimentve az ifjut, hogy kony-
nyeit nem kell szégyenelnie. Az anya pedig meglepetve kérdezi, hogy
minek keresi a maginyt és mi készteti a sirdsra; az ifju pedig, ki
szive Ohajanak teljesiilésében nem ldtszik bizni, Osszeszedé magit
(nahm sich zusammen) s azon elhatdrozdsit adja tudtul anyjinak,
hogy megindulva azoktdl, amiket ma latott és hallott, fegyvert akar
ragadni a haza érdekében, mert kozel az ellenség, mert folyamok
és hegyek semmit sem jelentenek azon ,rettenetes népnek“ mely
zivatarképpen kozelg. Kebelében a vigy és batorsig felébredt, hogy
hazdjinak éljen. S bizonyos biiszke Onérzettel teszi hozzd, vonatko-
zéssal atyja feddé szavaira: ,Azutdn mondja atydm, hogy keblemet
nem heviti ‘2 becsiiletérzés s nem vigyom magasabbra ?¢ Az
anya azonban mélyen szivébe lat fidnak, s csondes konyeket sir. S
éppen azért, mert fia érziiletét megitélni képes, tetmészetesnek latszik
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elottiink, hogy azért, amiért egy harmadik Hermannt fennen dicsérte
volna, 0 csak fedheti, mert szive valddi szdndokit eltitkolja eldtte.
A finom jellemzés bamulatos magaslatin all a kolté, mikor Hermann
vallomdsdban elismeri, hogy el6bbi szavai csak félig igazak voltak,
s hogy szavak voltak csak, melyeket szivét emésztl érzelmeinek el-
rejtése czéljabol mondott. S mintegy megnyugvé lemonddssal ejti
e nem keseriiség nélkiili szavakat: ,S hagyj 6h anydm! miutén
hid éhajokat tdpldlok keblemben, életem is hidba miljék el.“ *)

Az anya most egészen tisztdban van fia érzelmével, s sok szoba
nem is keriil, hogy Hermann egész titkit megtudja s azért a nének
sajdtos gyorsasdgival egyszerre akarja ketté vigni a csomot és egysze-
riilen, minden koriilirds nélkiill mondja neki :

»Az elizott lany az, kit vilasztdl te magadnak.* —

S a fiu élénken felelt rd : ,te mondod kedves anydm.* — A
jelenet mely e vallomist megel6zi, a hol Hermann hangosan kisirva
bdnatit anyja kebelén, époly elragadé és Hermann szivérél a leg-
szebb tanusigot tevd, mint az, mely a vallomdst koveti, s melyben
a fiu erételjes vondsokban irja le erds és kitéphetlen szerelmét.
Mindaketté mélyen meghat az igazsig és Gszinteség 4ltal, mely a
fiu minden szavain elomlik.

Az anya nem veszti el reményét, reméli hogy az atya bele-
egyezését fogja adni, habar a ledny szegény is, ha jo és derék.
Az atya és fiu kozott — ,wie Felsen unbewegt und stolz, will
keiner dem Andern sich nihern® — ¢ ismét elvéllalja a kozvetitd
szerepét, mert 0 tudja, neki szive mondja:

»Wenn die Stunde nicht kommt, die rechte, wenn nicht das rechte
Midechen zur Stunde sich zeigt, so bleibt das Wihlen im Weiten,
Und es wirket die Furcht, die falsche zu greifen, am meisten.*

De, habir tudja, hogy Hermann az atyja irdnti tiszteletet
sohasem sérté meg, azt is tudja, hogy egyébhez, mint a gazdasig-
hoz nem volt és nincsen neki kedve, azért nem mulasztja el neki
anyal josdggal, vonatkozdssal az atydnak némelykor heves, de alap-
jdban j6 és engedékeny jelleméhez, azon figyelmeztetést adni :

Amde kivan j6 szét, s ezt kivinhatja te téled ;
Mert atya 6! .. .%*¥)

*) Und so lasst mich o Mutter, denn da ich vergebliche Wiinsche
Hege im Busen, so mag auch mein Leben vergeblich dahingehn.
**) Aber ein gutes Wort verlangt er und kann es verlangen;
Denn er ist Vater! . .
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Az anya jelszava levén : a ki mer, az nyer, fidval azonnal
indul, azon reményben, hogy a lelkész is segitségiikre lesz, az atyit

més gondolatokra birni. Utkozben pedig a fontos sziandékrdl gon-
dolkodnak.

VII.

Az emberi természetben sajatsigos vegyiiléke fekszik a régi
irnti kegyeletnek és az j iranti vigynak. Krzilletének amaz ol-
dala megévja attél, hogy mindent elvessen, ami régi; az utébbi pe-
dig Osztonzi az ujra — sokszor a jobbra. De kétségtelen, hogy ama
fenntarté hajlam, ha csak a jonak megdvdsira van irinyozva s nem
ragaszkodik makacsul a régihez, csak azért, mert régi, sok jot men-
tett mir meg a vildgnak.

Mikor az anya elhagyta a szobit, hogy Hermannt felkeresse,
a hdrom férfid még tovibb beszélt azon targyrdl, melyet az atya
heveskedése idézett eld, mikor magasbra toré hajlaménak adott ki-
fejezést. A lelkész szerint a jobb és magasabb irdnti vigynak is
van hatira. Emberséges szive egyenld szeretettel hajlik a felé is,
ki mindig tevékenyen és pihenés nélkiil, az élet zajaban keres dis
kincseket ; de becses eldtte a csendes nyugodtsigban mikédd pol-
gir is, s boldognak mondja azon embert, kinek a természet ily-
képpen hangolt kedélyt adott, mert ,6 tdpldl mindnydjunkat.“
De méginkdbb boldognak tartja azon kisvérosi polgart, ki a mezei
munkélkoddst a polgir tevékenységével parositja, mert a foldmiive-
16t korlatozd nyoméds és a sokat igénylé virosinak gondja 6t nem
béntja. S felhivja a vendégldst, hogy a fia csondes faradozasat dldja meg.

A lelkész mély jelentdségii szavai majdnem osszefiiggésnélkii-
lieknek latszandnak az eseménynyel, ha nem abbdl a czélbdl mon-
dattak volna, hogy a vendéglést fia irdnydban kedvezébd hangu-
latra inditsdék. A vendéglost felvilagositjak arrdl, hogy &llaspontja
a Hermann irdnt tett kovetelésekkel szemben egyoldalu; s a sen-
tentia jelentdségével birnak a lelkész ezen szavai: ,Minden 4llapot
jo, mely természetes és okos. Sokat kivdn az ember és mégis csak
kevésre van sziiksége. Hermann hajlamait 6 megvéltoztatni mér
nem lesz képes. Kippen a lelkész szavainak végeztével 1ép be az
anya Hermannal. Azzal a finom tapintattal, mely ilyen esetekben
mindig a nék és anyik sajitsiga, az anya a legegyszeriibben el-
mondja az atydnak Hermann szindékat, s hogy a hirt kevésbbé
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meglepivé tegye az atya elott, avval kezdi, hogy mennyiszer beszél-
tek egyiitt azon 6rarél, mikor Hermann egykor menyasszonyival a
sziillok elé fog 1épni, S ime most eljott az dra, ¢ férfiasan el van
hatdrozva. Ama ledny az, az idegen, kivel taldlkozott; nélkiile
nétlen marad.

A fid is kimondja most érzelmeit, egyszeriien, minden erdsebb
kitorései nélkill a szenvedélynek : ,Tisztin és biztosan vélasztott szi-
vem ; neked a legméltobb ledny.¢

Az atya valdsziniileg mégis megvolt lepetve vagy pedig véle-
ménye kifejezése folott még nem hatdrozott, Ekkor a lelkész ra-
gadja meg a sz6t, a lelkész, kinek élet- és emberismerete valéban
hivatisdnak magaslatin 4ll, és Hermann partjira kel, kit mar fiatal
kora oOta ismer. Kéri az atyit, hogy félre ne ismerje a lednyt, ki lege-
16sz6r mozditdi meg a ,szeretett, jo és értelmes“ fid lelkét. S mint
ki az emberek lelkébe litni és belso érzelmeiket az arczokrél meg-
itélni képes, azt mondja, hogy az apit anndlinkdbb hajlandévé tegye:

Igen, arczardl litom, sorsa el van dontve.

A valé vonzalom az ifjut férfiivd teszi.

A gybgyszerész ajénlatira és Hermann inditvénydra megegyez-
nek abban, hogy a lelkészszel egyiitt elindulnak a ledny felkere-
sésére, valamint azért, hogy feldle tudakozddjanak,

Hermann ezzel nagyon is meg van elégedve és kétségtelen
tamiknak tart két olyan férfiit, mint a gyobgyszerészt és lelkészt.
Azutin dicséretére kel a leinynak, ki nem kalandok kedveért bo-
lyong az orszdgon keresztiil, hanem kit a pusztité hdbordinak kérlel-
hetlen végzete, mely a viligot romba donti s nem egy szilard épii-
letet emelt ki alapjabél -— izott el. Szerencsétlenségét feledve,
még mdisokon segit. — Az atya csudilkozik fidnak szoldsi tehet-
sége folott, sajit Ohajat elfojtja az anya és fiu kivdnsigival szem-
ben, miutén a két szomszéd is ezek partjdn van és ellenkezése ese-
tében elére latja a konnyeket és makacssdgot az ovéi részérdl, azért
beleegyezik, hogy a lelkész és gydgyszerész a ledny felkeresésére
induljanak.

Sentimentalis érzelmii emberek azt varnik, hogy kitoré orém-
mel fogadja Hermann atyja beleegyezését, a mire az eldzmények
szerint részérél alig volt reménye,

Egy ily vonés azonban, amennyire ellene volna az epikai csen-
des folyssnak s ezt nagy mértékben alanyivd tenné, nem is fekszik
Hermann jellemében, kinek minden nyilatkozésa naiv és természetes.
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Szavaiban azonkiviil bizonyos szildrd oOnérzetesség nyilvdnul, mely
az apja beleegyezése folott val6 tiszta Oromét elfodni nem képes.
Annyira bizik azonfeliil a szomszédok itéletében, hogy eskiiszik,
miszerint ald fogja magdt vetni elhatirozdsuknak, s nem litja elGbb
a lednyt, mig nem az 6vé. — Mig Hermann a lovak befogatdsival
foglalkodik, addig a szobdban maradottak egyetmdist megbeszélnek
még a fontos dologrdl. A lovak felkantdrozdsa, a lovak befogatdsa,
elottiink torténik oly mesteri rajzban, mint pératlan szépségii az,
melylyel Hermann szomszédainak, mikor nem messze a falutél, hové
a ledny felkeresésére indultak, megdllitotta a lovakat, s Dorothea is-
merteté jeleit leirja. — Itt van egyszersmind azon kit is, mely mel-
lett Hermann és Dorothea taldlkoznak, s melynek leirsit a kolto
ontudatos miivészi felfogdssal mar itt adja, hogy ez késébb a parat-
lan szépségii taldlkozési jelenetet ne zavarja, S itt 4llitja meg Her-
mann a lovakat, a hérsak 4rnyékédban, hogy a szomszédok sajit
belatdsuk szerint jirjanak el érdekében. De, hogy a lednyt annil
el6bb feltaldlhassik, lerajzolja eléttok alakjat és ruhdzatit, de kéri
Oket, hogy szdndékukat el ne 4ruljdk, s mésokat kérdezzenek meg,
mit beszélnek feldle.

A baritok a falu felé indulnak, s itt alkalmat vesz magénak
a kolté, hogy az eliizbttek kozott uralkoddé zavart plastikusan leirja.
Egy helyen kiab&lé hadondszé tomeget litnak, kik felé egy dsz em-
ber méltésigos 1épésekkel kozeledik ; atyailag komoly szavaira azon-
nal elhallgat a zaj. Szavainak benyomdsit indokolva latjuk abban,
amit mondott. S valéban, ha valami, dgy a kozos szerencsétlenség
az, mely az embereket megfékezheti, s az egymdssal valé megfé-
résre utalhatja. A lelkész, ki daczdra annak, hogy eddigi utjokban
is szomszédjaval koriiltekintett, Hermann leirdsa ut4n Dorotheit
eddig meg nem pillantotta, az 6sz férfid komoly nyugodtsigu sza-
vaira, feléje kozeledett és megszélliti. Kérdezi, ha 6 birija-e ezen
kozségnek, s a gyonyorii szavakat intézi hozzd :

Ugy tiinsz fel eléttem, mint a legrégibb vezetdk egyike,

Kik a pusztdkon keresztiil iizott népeket vezettek.

»Ugy gondolom éppen, mintha Mézessel vagy Jézuével beszélnék.

Epoly hasonlithatatlan az sz felelete, ki a kort, a torténelem
legritkdbb koraival egybehasonlitja ; egy pillanat alatt éveket €1 4t
az ember. ,Nekiink azokkal szabad egybehasonlitanunk magunkat,
kiknek az ur isten ég6 bokorban jelent meg komoly o6rdban ; nekiink
is megjelent tiizben és felhékben.“



A lelkész tovabb is sz6l az érdemes férfiival, a gyogyszerész
pedig fiilébe siigja, hogy megy a lednyt folkeresni.

VIII.

A hatodik ének két részre volna oszthaté. Az ének czime:
A korszak (Klio, das Zeitalter) az elsé résznek felel meg, a méso-
dik rész a cselekvényt egy lépéssel oddbb viszi. A bird, kivel a
lelkész most egyedill maradt, beszélgetésiiket folytatva, egyszerii és
meghaté képét nyujtja a franczia forradalom kitorésének, és fejlo-
désének egyes mozzanatait, melyek a franczia hatdrhoz kozel, a
Rajnan til laké németeket sem hagyhattik érintetieniil, hii voni-
sokban ecseteli. A szabadsdg hajnalhasadtit Ok is tidvozolték ; a
szabad kebel tisztibban liiktetett hallatira a szabadsig szézatinak ;
mikor emberi jogokrdl s az egyenldségrél széltak, ok is nemes fel-
heviiléssel buzdultak, s reméltek jobb kort. Jellemzé e sor, mely-
lyel a forradalom hatdsira mutat :

» Wuchs nicht jeglichem Menschen der Muth und der Geist
und die Sprache ?¢

Azonban csalatkoztak. A szabadsig szép, deriilt ege csakhamar
beborilt.

»Romlott nemzedék kiizdott az uralkodds elényeért, méltatlan
a jénak megteremtésére.® *) S elmondja azutin, mikor a baratbol
ellenség lett ; az oldoklést, a gyaszt, mikor a rend felbomlott, s
mindenkinek mésra nem lehetett gondolnia, minthogy védje azt,
amit védhetett, s mikor a gyengéd né kénytelen volt gyilkos fegy-
vert ragadni, S itt alkalmat vesz maginak a biré egy hos ledny
tettét elbeszélni, ki egyediill maradott vissza a tobbi lednyokkal a
hézban, mert a férfiak az idegenek ellen mentek. E bitorszivii ledny
egy a szobiba t6dulé prédalé csapat ellenében onmagit és a led-
nyokat megvédette azdltal, hogy az egyiknek kardjit elragadva, azt
leverte és ,férfias véigdsokkal“ a tobbieket megfutamitotta. E ter-
mészetes dtmenet szerves oOsszekoté kapesot képez a két rész kozott.
A biré, anélkiil, hogy maga valamit sejtene, észrevétleniil viszi it a
beszélgetést azon térre, mely végre a lelkésznek is alkalmat nyujt-
hat, hogy a keresett ledny f6lott tudakozédjék. — De erre nincs is
ideje, mert a gydgyszerész, ki Hermann leirdsa utdn a leinyt meg-

*) Aber der Himmel triibte sich bald. Um den Vortheil der Herrschaft
Stritt ein verderbtes Geschlecht, unwiirdig das Gute zu schaffen.
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talalta, suttogva mondja a lelkészhez, ki feléje fordul, hogy a lesnyt
végre megtaldlta, hogy jojjon és hivja el a birét is. A birét azon-
ban azalatt elhivtdk, azért ketten indultak megnézni a lednyt. A
keritésen keresztiil mutatja a gydgyszerész a lelkésznek az azon beliil
iil6 lednyt, ki a Hermann 4ltal adott vészon és ruhadarabokat a
gyermek szdmédra kiszabta és elkészitette. A lelkész az emberismerd
szavaival tekint az @l0 lednyra s felismerve becsét, mondja :

» Valéban nem csoddlkozom, hogy az ifjit elragadta.«

Azon csoddlkoznunk nem lehet, hogy a gyGgyszerészre Dorothea
nem azt a benyomdist tette, miutin — ha nem is épen a legroszabb
értelemben, 6nzé természetét ismerjitk, amivel egyéltaldban egy kis
bizalmatlansig szokott egybekapcsolva lenni. — A koltd azonban az
6 szdjiba adja Dorothea személyleirsdnak ismétlését. Ilyen rész-
letek ismétlésével az Okori eposokban gyakran taldlkozunk. — A
lelkész Dorothea testalkatirdl kovetkeztet tiszta lelkére és sok élet-
bolcseséggel hozziteszi, hogy ily derék ifjusdg boldog aggkort igér.

Most ismét a biréhoz akarnak fordulni, ki éppen feléjiikk tart
az uton. A lelkész azonnal okos eldvigydzattal kérdezéskodik a ledny
folott, nem feledvén hozzé tenni, hogy dicséretes szdndékbdl kérde-
z0skodnek. — A biré betekintvén a kertbe azt mondé, hogy mar
ismerik, mert ez vala azon hés ledny, ki magit és oveit karddal
védette meg. De ép oly j6 mint erés! S a biré a lednyrdl dicsé-
retesen emlékezvén meg kiemeli, mily csendes megadédssal viselte a
jegyese haldla folott valé fijdalmat; ez nemes szenvedélye a sza-
badsdgért kizdok soriba vezette Périsba, és iszonyd haldllal mdlt
ki, mert mint itthon is, a cselszovény és Onkény ellen kiizdott.
Mikor a lelkész és gyodgyszerész elvdltak a birétél, az elsd erszényét
huzta ki zsebébdl s abbél egy arany pénzdaiabot vevén el6 a bi-
rénak add felosztds végett (az eziist darabokat mar elobb osztotta
szét) a gyoégyszerész pedig, kinek pénze nem volt néla, egy pér
pipa dohénynyal szolgdl. A ketté most sietve tér Hermannhoz,
kinek az orvendetes hirt a lelkész meg akarja vinni, A lelkész iidvozli
az ifjut mondvén: Szived helyesen vélasztott.

Mily finom lélektani indokolds fekszik azon moédban, melylyel
Hermann ezen red nézve orvendetes hirt felveszi, s mily mély pil-
lantdst enged ez vetni a derék ifju becsiiletes jellemébe, Mig a
lelkész és gyodgyszerész érdekében eljartak, addig az ifju lelkében
kételyek meriiltek fel. Gazdasiga mellett sem hiszi, hogy a ledny,
kit a meg nem érdemlett szegénység biiszkévé tesz, 6t kovesse;
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attol is fél, hogy nem szabad mér. — Az ifju szivében azonban
megérlelodik az elhatirozds, 6 maga akar menni sorsit megtudni.
A lelkészt és gydgyszerészt rébirja, hogy maguk menjenek haza.
O meg is jeloli az osvényt, a melyen haza fog térni viddman vagy
szomordan — egyediil.

IX.

»Hermann und Dorothea“ magyardzéi egy véleményen vannak a
hetedik ének : Dorothea (Krato) hasonlithatatlan szépsége folott.
Es valéban, a mi a jellemzés gyengédségét, a kifejezés benséségét,
az utdnozhatlan bijt és vardzst illeti, mely az egészen elomlik:
mind ez ritka harmoniiban egyesiil e képben, mely elragad és le-
biivél. Az éneknek minden egyes jelenete a jellemzésben és hiiséghen
a tokély bélyegét hordja magéin. Hermann és Dorothea talilko-
zdsa a kutndl, hovd a ledny korséival vizért megy, talaldan van in-
dokolva s észrevétleniil, ugrs nélkiil szovi tovibb a torténet fonalat.
Ugy Hermann mint Dorothea jellemével teljesen megegyezé a meg-
sz6litds, melylyel egymést idvozlik, ép oly természetes, hogy a ta-
lilkozdsnak orvendenek. Mert az egyik a mdsikat oly oldalrdl is-
merte meg, mely egymés el6tt becsessé tette Oket. A ledny latdsa
erét és batorsigot adott Hermannak, — a ledny pedig oriil, hogy
azt lathatja, ki nekik oly sokat adott:

»Mert az adakozénak litdsa époly drvendetes mint az adomény.“

Mindketten lefelé haladtak a széles 1épcsékon s mindketten a
forrds falacskdjira iiltek ; a mint lehajoltak a korsokba vizet meritni
akarvan, arczuk vissza verddott annak tiszta tiikrérél, melybdl az
ég kékje vissza sugdrzott s egymaést bardtsigosan idvozolték ; az
itju vizet kért és Dorothea odanyujtd neki a korsét. Bizonydra mar
elébb is feltiint a lednynak, hogy Hermann 16 és kocsi nélkiil van
itt, s kérdezte is 6t, hogy keriilt ide onnan, ahol 6t elébb laitta.
Egészen Hermann tartézkodé jellemét ismerjiik fel a valaszban is,
melyet Dorothednak adott. Vallomést tenni nem mer, Dorothea
szemeibdl, mikor rovid gondolkozds utdn folemeli fejét és beléjik
néz, tiszta érzelem sugdrzik feléje ; taldn a jegygyiirii, melyet Do-
rothea ujjan latott, is befolydssal volt elhatirozisira, azért eltokélte
magit — szivében csendes vigaszszal — (fiihlte sich still und ge-
trost) s bizalmasan mond4 a lednyhoz, hogy anyja a kordn elvesztett
névér helyébe mar rég kivant volna maginak egy leinyt, ki nem-
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csak kezével, de szivével is legyen segitségére, s mikor 6t ma litta
hazament és elmondd sziileinek, dicsérve iigyességét és egészségét.
S most eljott megmondani neki, a mit 6 és sziilei kivdnnak. A
ledny azt mondja, hogy ne tartézkodjék megmondani a tdbbit is,
0t el nem rémitheti a sz6; az atya és anya részére cselédiil akarja
szegodtetni. — Az ajinlat rovid volt, a felelet is rovid legyen.
Igen, mondja, 6 clmegy vele, s a sors szbzatira hallgat. Megtette
kotelességét, az anyat Oveihez vezette, 6k oOriilnek megmentésiiknek.
A tobbiek is remélik, hogy nemsokdra hézi tiizhelyilkhoz vissza-
térhetnek, de 6 nem csalogatja magdt konnyii reménynyel, a szo-
moru napok utdn szomoruak fognak kovetkezni.

Csendes megnyugvés jellemzi kovetkezd szavait, a szolgdlatot egy
derék n6 védelme alatt nem tartja lealdzdnak: ,ingatag hirneve van
a vindorlé lednynak.* — Csak a vizet akarja még ovéinek vinni
és elbucsizni tolok, azutin vele megy. — Az ifju 6rommel hallotta
a ledny elhatdrozasit, és tiinédott, hogy az igazsigot ne vallja-e
be neki? De 6 beszélni hagyta. Mieltt oda hagytdik volna a kutat,
még egyszer bele tekintettek, — Chole vius bimulatos naivitissal
és fontoskoddssal figyelmeztet arra, hogy ez alkalommal azon a
véletlen 4ltal okozott fejbolintgatistnem ismételték, Sajitsigos
bogara egy komoly aestheticusnak ily koriilményen fennakadni. Ha
els6 izben sem szdndékosan tortént s taldn a viz felszinének hulldm-
z8sa okozta, ami tobb mint valészini, akkor az ugyanazon okbdl,
most is torténhetett volna, anélkiill hogy a kolté ezt sziikségesnek
talalta volna ismételten felemliteni; de az egymds felé valé bolint-
gatis ismétlése ez esetben nem is tolik fiiggott volna, — De a
viz felszine valoszinilleg teljesen elsimult, s az egymds felé valé
bélintgatds csak szdndékosan torténhetett volna, a mi a paratlan
szépségii jelenetnek oly szint kolesondz, mely a képnek hatésit nagy
mértékben csokkenti . . ..

Hermann az egyik korsét ki akarja venni a kezébdl, hogy se-
gitségére legyen, de Dorothea nem engedi meg; az iur, ki nékipa-
rancsolni fog majdan, neki ne szolgdljon, —- és folytatolagosan mély
jelentGségii szavakat mond Dorothea a né rendeltetésérél. Valoban
a né becsét és méltosigat, hivatdsdnak rendkiviili fontossigit, szi-
vos kitartdsat és mindenre nagy befolydsit kevés széban méltébban
ecsetelni nem lehet.*)

*) Dienen lerne bei Zeiten das Weib, nach ihrer Bestimmung;
Denn durch Dienen allein gelangt sie endlich zum Herrschen,
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Végre a pajtdhoz értek, hol a Dorothea 4ltal gondozott né
volt ama lednyokkal, kiket 0 mentett meg; ugyanekkor a biré is
belépett a pajtdba két gyermekkel, melyeket az imént taldltak meg.
A mily orvendetes volt a viszontlatds, oly megindité volt a Doro-
thedtdl valé bucsi. mikor meghallottdk, hogy elhagyja Oket, s a
derék ifjut koveti a varosba, hol neki ennek sziileinél biztos haj-
léka lesz; dicsérték szdndékat és aldottdk Hermann elhatirozéisit.
a gyermekek alig birtak elvillni Dorotheitdl, mig nem igértek nekik
valamit.

X.

A nyolczadik énekben (Hermann und Dorothea ; — Melpomene)
a kolté Hermann és Dorothednak utjat irja le a véaroskdba. Hold-
vildgos este van. Dorotheat élénken foglalkoztatja az 4j viszony,
melybe 1ép, s az dszinte lélek, mely mindenekfolott az egyenes utat
becsiili, kérdezi Hermanntél mikép viselje magit, sziildivel szemben,
hogy oOket megnyerje. Hermann 6szintén felel, sét bizalma, mely
irdnyadban hatértalan, atyja kis hibdit sem halgattatja el vele. De
Dorothea még’ tobbet akar tudni, még azt is kérdezi téle, hogy vele
szemben mikép viselje magit. Ezt csak erds, rendiiletlen érziilet
(Gesinnung) kérdezheti, parosulva a mocsoktalan, tiszta gondolkozés-
méddal. — Azon fa ald értek most, melyen e délutdn Hermann
banatdnak okat panaszolta el anyjinak. A hold fényesen vilagolt s
a hdz korvonalait mutatta, melyben hajlékot, tanyat lel a szimiizott
ledny. A jelenet, melyben Dorothea elhibdzza a 1épcsét és elbotlik,
s hogy el ne essék, Hermannra kell tdmaszkodnia, Hermann habo-
zésa, hogy valé szindokat elmondja-e, és tisztelettel vegyes tartdz-
koddsa, miutdn Dorothea ujjin ismét érzi a gyiiriit, az a mély er-
kolesi érzés, mely széban és tettben nyilatkozik — mindez antik
egyszeriiséggel van eloadva s a koltét azon klassikus magaslaton
mutatjik, melyet elérni csak keveseknek adatott.

A sziilok, a lelkész és gyodgyszerész, kiilondsen pedig az elob-

Zu der verdienten Gewalt, die doch ihr im Hause gehoret

Dienet die Schwester dem Bruder doch frith, sie dienet den Eltern,

Und ihr Leben ist immer ein ewiges Gehen und Kommen,

Qder ein Heben und Tragen, Bereiten und Schaffen fir Andre.

Wohl ihr, wenn sie daran sich gewdhnt, dass kein Weg ihr zu sauer
Wurd’, wenn die Stunden der Nacht ihr sind wie die Stunden des Tages,
Dasgs ihr niemals die Arbeit zu klein und die Nadel zu fein diinkt,

Dass sie sich ganz vergisst, und leben mag nur in anderen.
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biek tiirelmetleniil virjak Hermann visszatértét. Ok Hermannal a
menyasszonyt varjik s nem sejtik, hogy Dorothea, mint cseléd 1épi
it a kiiszobot. Az ebbdél tdmadt félreértések, egy gyors megoldést
nyerd bonyolodést okoznak, mely az egyének magas emberi becsét
anndl jobban tiinteti elo.

XI.

Feltiind a 9-dik ének (Aussicht — kilatds; Urdnia) kezdete.
A koltd a mbzsakhoz fordul; s a segélykérést, melylyel az epos-
koltd miivét elkezdeni szokta, itt a 9. ének kezdetén latjuk. Ugy
hiszsziik, hogy itt taldlhatunk némi vonatkozdst az egyes énekek el-
nevezésére, a kolté segélykérése itt a megolddsra vonatkozik. Kéri
a muzsdkat, hogy a kedves par szovetségét teljesiteni engedjék.

A tdrsasidg tiirelmetlenkedik, s6t az anya mar aggodalménak
is adott kifejezést Hermann elmaradisa folott. Ekkor megnyilt az
ajté s annak kiiszobén megjelen a par. Hermann érzi helyzetének
kényes voltit, s miutin Dorotheit sziiléinek ajinlja, kéri a lelkészt,
hogy oldja meg a csomét, melynek kifejlésétél borzad ; mert nem
mitkdjiul kérte a lednyt, hanem ez cseléd gyanint lépte it a kii-
sz0bdt. A lelkész szélni is akar, de az atya, ki nem sejt és nem
is sejthet semmit, ontudatlanul, és egészen eltelve az 6romtdl, hogy
fia jol vilasztott, oly szavakkal szélitd meg Dorothedt, hogy ez, ki
cselédnek hitte magéit a hézban, melybe lépett, mélyen sértve érez-
hette magit. Az atya onelégiilt szavai, a ledny szivét mérges tor-
ként érintették, a vélt ghiny sajatsigos izgalomba hozta a né ke-
délyét, és természetével meg nem egyezd hevességgel tesz szemre-
hényést az atydnak, mondvén, hogy teljesen ismeri magét és a viszonyt
s kérdi, nemes gondolkozdsmédra mutat-e Ot ily ginynyal illetni?
A lelkész egyszerre ketté vighatta volna a csomét, felvildgositvin
az atydt a félreértésrél ; a kolté azonban nem akarta, hogy a ledny
egyéniségéb6l a legkisebb vonds hidnyozzék, azért a lelkész még
tetézi a keseriiséget, melyet méar az atya ginyja okozott neki, s
kedélyének kipuhatoldsa végett, habar litja a leAnynak visszatartott
fajdalmat és szemében a konyeket, vizsgdlni akarja a ledny megin-
dult kedélyét és kisérté szavakkal (,mit versuchenden Worten“)
fordul hozzd, mondvén, ha az dr szeszélyeit tiirni nem képes, nem
igen szolgdlatra vald, miutdn mar az atya tréfija is oly mélyen
taldlja 0t; mert mi sem természetesebb, mint amit az atya mon-
dott. — Dorothea valédi néies és mégis biiszke jelleme vélaszdban
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nyilatkozik egész eredetiségében és fenségében. — Keble tuldrad
az érzelmektdl, tovibb nem birja visszatartani ez érzelmek rohamos
folydsat és forré konyeket sirva, vlaszol a lelkész szavaira: Az okos
ember, ki fijdalmunkban tandcsot adni hisz, sohasem tudja, mily
kevéssé képes a hideg szé kebeliinket azon szenvedésektél megsza-
baditani, melyeket magas sors reink roétt. A beteg a leggyengédebb
érintést is érzi. Dorothea el akar menni, nem szabad a héazban
maradnia, felkeresi szegény ovéit, kiket a szerencsétlenségben elha-
gyott, a maga részére keresve a jot. S mivel erds elhatdrozésa ez,
azért bevallhatja, a mi kiilsnben éveken 4t szivébe rejtve lett volna.
Mélyen taldlta az atya giinyja, nem azért mert biiszke és érzékeny,
ami a cselédhez nem illik, hanem mert a vonzalom megmozdult
szivében az ifju irdnt, ki ma szabaditéjaként jelent meg eldtte.
Bevallja azt is, hogy hizelgett neki a gondolat, hogy talan kiérde-
melheti 6t. S most beldtja, hogy a szegény leiny mily tdvol 4ll
a gazdagabb ifjutol, habar amaz a legderekabb volna. Rendkiviil ne-
mes gondolkozdsa azon szavakbol tinik ki, mikor azt mondja, hogy
mindezt azért emlitette, hogy szivét félre ne ismerjék, melyet a
véletlen sértett meg, hogy eszméletét visszanyerje. Most azonban
ne tartsa Ot vissza semmi, nem a mély éjszaka, a zuhogé esé, a
menny dorgése, a zakatolé vihar. Bédmulatos miivészi ontudatossag-
gal jatszatja bele a kolté a természet mikodését is e jelenetbe.

A leiany ki akar menni az ajton, az anya azonban koriilfogja
és csuddlkozva felkidlt: Mit jelentsen ez? te fiam jegyese vagy. Az
atya azonban, ki még mindig nincsen feivildgositva, boszankodva
mond, hogy nem szereti a konyeket, ellenére vannak ; és kellemetlen
red nézve, hogy engedékenységeért igy végzédik a nap. , Végezzetek,
én lefekszem.“ Az oreg mir elmenni készil, de a fin konyorogve
all elébe ; kéri hogy ne haragudjék, mert minden zavarnak ¢ az
oka; e zavart a lelkész még szinlelésével novelte; s kéri a lelkészt
hogy most szélion méar 6. A lelkész pedig, ki inkdbb o6riil annak
hogy 6, éppen e zavar novelésével czéljit elérte, mosolyogva kérdi,
hogy mdskép lehetett e volna Dorothea ajkairél a szép vallomdst
hallani, s oly mély pillantist vetni kedélyébe? Azért biztatja Her-
mannt, hogy csak beszéljen maga, nines sziikség itt az idegen nyi-
latkozdsra. Ks Hermann elsé sorban Dorothedt vildgositja fel. —
Szives szavakban mondja neki, hogy ne banja a konyeket és a muls
téjdalmat, 6k bevégzik szerencséjét. Nem azért jott a kuthoz, hogy
az idegen, derék lednyt cseléd gyandnt szegddtesse, hanem hogy
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szereimét megnyerje. Tartézkods, félénk tekintete nem lathatta
szive vonzalmdt, s csak nydjassigot latott szemében, mikor a kiit
csendes titkrében iidvozolte. Azért mar azis boldogsig fele volt red
nézve, hogy a héazba hozhatta. Liégy aldott — mondd végiil hozzd —
mert ime te magad fejezéd be. — A ledny mély meginduldssal
tekintett az ifjura. A tobbieknek pedig a lelkész magyarazott
meg mindent. A ledny kecscsel meghajol az atya elGtt és kezet
csokolva mondja: ,Ti igazsdgosan megfogtok bocsitani a megle-
pettnek, elobb a fijdalom konyei és most konyei az oromnek; bo-
csissitok meg amaz érzelmet és bocsissitok meg ezt is, és hagy-
jatok magamat beletaldlnom a boldogsigba, mely ujonnan ért ! Igen
az els6 boszantds, melynek én — a megzavarodott — voltam oka,
legyen egyszersmind az utolsé is! A mire magit a cseléd kotelezi,
hivséges szolgdlatra, azt tegye meg nektek a leiny.“*) Az atya,
ki érzelmein alig bir uralkodni, konyeit elrejtve megdleli, az anya
is megoleli és megcsdkolja ; és — halgattak a konyezé ndk, — A
lelkész az atya és anya ujjairél lehuzva a jegygyiiriiket eljegyzé
Herménnt és Dorotheit. Az aranygyiiriinek ismét azon rendeltetése
legyen, hogy szorosra filizze a sziovetséget, mely hasonlé legyen a
régihez. Eljegyzi és megildja Oket a sziilok akaratidval a barat
tanisdga mellett. — A szomszéd pedig — a gybgyszerész — nem
fukarkodik idvozletével. — De mikor a lelkész az arany karika-
gyiiriit Dorothea ujjira huzza, a maésikat is meglitja, mely Her-
mannt torténetiink folyamaban tobbszor visszatartéztatd vallomésa
kimondédsatol. A lelkész tréfasan megjegyzi, nehogy az elsé vélegény
tiltakozzék az oltarnil ! — Dorothea erre egy pillanatot szentel az
elhunytnak, ki egy nagy és nemes eszme szolgdlatiban 4ldozta fel
életét ; s Dorothea szavaibél tanuljuk ismerni a szeretetreméltd, a
nemesért és joért heviild ifjit, kit a forradalom 4arjai eltemettek. Mily
nemes onmegtagadas nyilatkozik e szavakban : ,Ha uj lakés és uj egye-
siilés csabit téged, élvezd halaval, amit azutén a sors neked nydjt.¢ **)

*) Thr werdet gerecht der Uberraschten verzeihen,
Erst die Thrénen des Schmerzes und nun die Thridnen der Freude.
O vergebt mir jenes Gefiihl, vergebt mir auch dieses
Und lasst nur mich ins Glick, das neu mir gegdéunte mich finden!
Ja, der erste Verdruss, an dem ich Verworrene schuld war,
Sei der letzte zugleich ! Wozu die Magd sich verpflichtet,
Treu, zu liebendem Dienste, den soll die Tochter euch leisten.

*¥) Locket neue Wohnung dich an und neue Verbindung,
So geniesse mit Dank, wass dann dir das Schicksal bereitet.
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Hermann, kinek férfiassdga teljes fejlettségben mutatkozik,
boldognak és erésnek érzi magit. Nagyobb becse van elftte min-
dennek: Te enyém vagy — mondja, s igy az enyémnél enyémebb,
mint valaha. Bekovetkezheté zavaroktél nem fél, azért boldogsdgit
erével és bitorsiggal, nem pedig aggdédva akarja élvezni. S ha most
vagy jovoben fenyegetne az ellenség, te készits el a harczra s add
kezembe a fegyvereket. Ha érzem, hogy te véded a hizat és a
sziiloket, keblem biztosan elébe 4ll az ellenségnek. — ,S ha min-
denki gy gondolkoznék, mint én, akkor a hatalom kelne fel a ha-
talom ellen és mindnydjan oriilnénk a békének.“ *)

XII.

Az eljegyzés tényével végzddik a koltemény. A regény hazas-
sdggal végzddott volna; az idyll Vosz ,Lumizd“-jinak értelmében
szintén, de nem kell e érezniink, hogy a koltemény idedlis lényege
ama kozonséges befejezéssel mennyit szenvedett volna. Igy megmarad
az emberileg idedlis magaslatin, s a lelket megragadd, biliviletes
Osszhangot nem zavarja meg semmi. El6ttink fejlédnek és eléttiink
nyerik tokéletes bevégzettségiiket a jellemek. De nem egy oldalrél
hanem minden oldalrél ismerjiikk 6ket, gy hogy feldliik teljes képet
alkothatunk magunknak. A viligossig mellett ott van az egyikben,
mésikban az egyéniséget anndl jobban feltiintetd, habdr csekély
arny is. — Nehezen szeretndk Oket annyira, ha emberileg szép
jellemiikbe, az emberi gyarldsdg egy-egy vonésa nem vegyiilne ;
de oriiliink annak, hogy a vildgossdg, a fény majdnem mindegyikben
tulnyomd, — Igy a vendégldsben egy kis hiusdg és szeszély mellett, —
a koziigyekért szivesen 4ldozdé polgir jellemét ismerjiik meg,
munkds derék, hasznos tagjit az emberi tdrsasignak. Hermannban
a félénk tartozkodas mellett, a lelke mélyében becsiiletes, a jozan
munkéssdg irint fogékony ifjut, ki a salonok kolni-viz illatu levegéje
helyett a természet iide levegdjében folyé verejtékes munkét szereti
inkibb s testben lélekben egyardnt erds, vészt6l, vikartol nem fél
s kész vele megkiizdeni. — Az anydban, kinek eszményein rajzolt
jellemébe 4rny nem vegyiil az egyszerii gondolkozasu, de a né, az
anya és hitvestirs kotelmeit egész kiterjedésiitkben méltdnylé hézi-

#) Und gedichte jeder wie ich, so stiinde die Macht auf
Gegen die Macht und wir erfreuten uns alle des Friedens,
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nét. — A lelkész jellemébe sem vegyiil a legkisebb 4rny sem. S
a kolto mély ontudattal rajzolta e jellemet, felfogvén a lelkész
hivatisat. Hisz ezrek példajaul kell neki szolgdlnia ; tandcscsal, ta-
nitdssal kell ellitnia hiveit, kik az élet folydsdn keresztill annyiszor
red szorulnak; s kevesebb emberi gyarlésigot kitél virhatndnk mél-
tin, mint attél, kinek szavira annyian hallgatnak, s ki példaadésdval
annyi {idvoset és jot teremthet — az isten szolgjatél ? Es valoban
bimuldssal vegyes tisztelettel tekintiink a lelkészre, ki mindegyikiik-
nek felette 4llva, szavaival vigasztalni van hivatva; ki az élet ma-
gasabb felfogisdval élénk érzéket pérositva a kisebb bajok, a gyarld
gondok irént, megérdemli, hogy a lelkek vezetGje legyen. S mi szi-
vesen bizza magit ily vezetére az ember, ki sokszor az ok és okozat
kozotti egybefiiggést kikutatni nem birvin, idegen gydmolra szorul
a bédnat és keseriiség napjaiban ?

Magas és tiszta Dorothednak jelleme. A legnagyobb mértékben
gyengédnek és érzékenynek bizonyul. Humboldt Vilmos meg nem
egyezének tartja a néi természettel Dorothea hdsies tettét, melyet
a biré a lelkésznek oly egyszerii és megindité szavakban elbeszél
és téves fogdsnak tartja a kolté részér6l. Mi a rendkivili koriilmé-
nyek folytin, melyek miatt a gyenge ledny tiizhelyérdl -elizetik,
nemcsak megegyezonek tartjuk tettét a noéi természettel, hanem na-
gyon is természetesnek ; a veszély pillanata oridsi er6t kolesondz a
gyengébbnek is, és nem kelle-e Dorothednak is a legvégsére elha-
tdrozva lenni, mikor sajit és az 4ltala védett gyermek-lednyok be-
csiilete megévasaért a természetével ellenkezd hési tettre ragadtatja
magét. Hatdrozottan Ontudatosnak kell tehit tartanunk a koité el-
jaradsat Dorothea jellemének megalkotdsdban is. Dorothea a pillanat
kényszerének hatésa alatt cselekedett gy, amint cselekedett, s jel-
lemének e vondsit éppen e kényszerité hatds szilte, — az onvé-
delem jogit kellene tehit megtagadnunk a ndtél, ha cselekedetét
jellemének rovdsira kellene irnunk ; zavaros idékben a nének sem
elegendo fegyver — a kiony. — Kz értelemben még kalandszerii
vondsnak sem lehet azt nevezni. A torténet folyaméaban pedig, amint
alkalmunk van Dorotheit jobban megismerni, gazdag kedélyét, ne-
mes szivét, egészséges tiszta érziiletét, mely époly mentt az iires ér-
zelgéstdl, mint a fagyos tartézkoddstél, azon elszéntsigot, mely-
lyel a meg nem szokott, kényelmetlen helyzetbe taldlja magit s te-
hetsége és ereje szerint még igy is szivesen van masok segitségére ;
mindezekben egy oly néi lélek igaz jellemvondsait latjuk, mely



megova a ferde, gyenge s csak a kiilszinre szdmité nevelés karos
befoly4satol,” szépen és idén fejlodhetett. A kolté teremtd szelle-
mének egész vardzsival d4rasztotta el Dorothea egyéniségét; s az
ide természetesség, mely szavait és tetteit jellemzi, valéban meg-
indit és elragad benniinket.

A gybégyszerész oOnzése is enyhiill némiképen az 4ltal, hogy
méisok Oromein Oriilni tud.

A bir6 nemes magatartisdban, egyszerii szavaiban az elkeriil-
hetetlen bajokba valé bolecs megnyugvas, nyugodt megadas szellemét
arulja el.

XIII.

Fejtegetésiink folyamaban tobbszor volt alkalmunk odamutatni,
hogy a koltemény egészében és részleteiben nagymértékben megin-
dit6, s6t lélekemeld. A benvomés, melyet atolvasdsa utin érziink,
tiszta, deriilt és — mondandm —- iidit6. Ez egészen a koltd érdeme,
ki az egyszerii tdrgyat a teremtd miivész ontudatossdgival dolgozva
fel, az atlatsz6 szerkezet mellett, mely a koltemény taglaldsiban
nyilatkozik, a koltéi dictionak majdnem utolérhetlen példdjit adta.
Mert kétségenkiviili az, hogy a compositio és dictio tokéletessége
nélkiil akdrmely koltemény harmonicus hatést eloidézni nem képes.
pHermann und Dorothed“-ban pedig mindkettd oly szerencsés médon
egyesiil, s6t a koltd az egyiket oly szerves egységbe hozta a méisik-
kal, hogy azt csak az eposi egység rovisira képzelhetnék mésként.

» A dictio szépsége — mondja Humboldt Vilmos mér fentebb
emlitett mivében ,Hermann und Dorothed“-rol — egyes példdkon
mutathaté ki és érezhetd. Az egész koltemény egyetlen egy helyén
sem taldlunk folosleges dfszt, kelletlen ismétlést vagy dltaldban oly
kifejezést, mely erdsebb, pompédsabb volna, mint ahogy a tirgy meg-
kivdnja. A koltészet szonokias stylusival, melyet a kiilfold koltoinél
oly gyakran taldlunk, miser: ellentétesebb, mint koltonk eloaddsmodja.
Mindeniitt csak a tirgyat irja le, de mindeniitt csakis azt, egész és
teljes tartalmiban. A hol nagy természeti jeleneteket ir le, kifeje-
zése érzékies, pompéas és merész, Hermann und Dorothea este, mi-
kor a nap éppen lemendben van, hazafelé mennek. Mily nagysze-
riien festi a koltd a jelenetet: — ,Igy elébe ment a ketté a
lehanyatlé napnak, mely viharral fenyegetfleg mélyen a felhdokbe
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rejtozott, és tiizes pillantdsokkal a fatyol mogil majd itt, majd ott,
sejtelemteljes vildgitdst ragyogtatva a mezé f5lé.¢ *)

Bj lesz.

»Oyonyoriien fénylett a teli hold le az égrél; éj vala, egészen
elfedve a napnak utols6 fénylése; s igy eldttik fekvének tomegek-
ben egyméis ellenében vildgossigok, fénylok, mint a nap, és sotét
éjszakdk 4rnyékai.« **)

Erett rozsfold hullimzik a levegdtsl megmozgatva ide és oda.
Arany erének nevezi, mely az egész mezén mozog. De a leirdsoknél
is lathatni, hogy érzéki tdrgyakat s nemcsak az érzékek kedveért
festi, hanem mindig egytttal képzeletiinket is mélyebben hangolja,
s mindent jellemzetesen rajzol, mindent vonatkozéssal azon hatésra,
melyet rednk gyakorol. Mert eldaddsmédjinak ez nagy és szép
sajatossiga. Ugy mint egysltaldn mindig egybekapesolva adja eld
az alakot az érziilettel, épigy mindig oly kifejezést vailaszt, mely
mindakettot , az els6t egész egyéniségében , a mésikat egész
igazsigiban mutatja. Azért ¢ oly sajatos miivészettel bir, s egyes
melléknevekkel sokat képes kifejezni, legtobbet azokkal, melyek az elso
pillanatra nagyon egyszeriieknek tetszenek . ... ... A hol indu-
latokat fest, vagy pedig igazsigokat mond, minden szot keriil, mely
tulzottnak vagy mesterségesnek tetszhetnék vagy melylyel 4altalaban
a legegyszeriibb érzelem nem rokonszenvezhetne ; de ezzel ismét
mindent egybekapcsol a mi ez egyszeriiséggel megfér. Ez altal min-
den kifejezésében van mély tartalom és bizonyos antikszeriiség, s az
erény, szerencse, élet fogalmai ndla oly tartalmat és teljességet
kapnak, melyet méis koltonél hidba keresiink. Nem szavaknak és
leirdsoknak tetszenek azok tobbé, hanem azon érzelmek maguk, amint
a szivb0l Omlenek. Ilyen a haldl képe a lelkész beszédjében: ,S
mosolyogva mond4d a lelkész: A haldl meginditd képe a boles elott
nem rém s a jdmbor elétt nem vég; amazt vissza Osztonzi az életre
és cselekvésre tanitja ; emennek a jovendé iidvre valé reményét
erdsiti a bubénatban ; mindkettonek életté lesz a haldl. Az atya

*) Also gingen die zwei entgegen der sinkenden Sonne
Die in Wolken sich tief, genvitterdrohend, verhiillte,
Aus dem Schleier bald hier, bald dort, mit glithenden Blicken
Strahleud tiber das Feld die ahnungsvolle Beleuchturg.

*#) Herrlich glinzte der Mond, der volle, vom Himmel herunter;
Nacht wars, vollig bedeckt das letzte Schimmern der Sonne;
Und so lagen vor ihnen in Massen gegen einander
Lichter hell wie der Tag, und Schatten dunkeler Néchte.
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igaztalanul jart el, mikor az érzékeny gyermeknek a haldlt mutatta
a haldlban, Mutassdk az ifjunak a nemesen éré aggkornak becsét s
az aggnak az ifjusdgot, hogy mindketté az orok kornek oriiljon és
igy az élet teljesiiljon az életben ! *)

A kiszabott sziik tér nem engedi meg, hogy e helyiitt azon
véleményekre is kiterjeszkedjem, melyek a mi nemzeti jelent6sé-
gére nézve az aestheticusok magyardzataiban talalhatok, bar ezekhez
anndl is inkdbb szé férne, mert Goethe maga ujjmutatist adott a
koltemény felfogdsira nézve mér abban is, hogy az eposban szereplé
személyeket a tisztdn emberinek alapjira helyezte, elvilasztva Gket
igy sz6lvdn nemzeti és felekezeti érdekeiktdl. Nem kevéshé érdekes
volna Schiller befolydsdnak nyomait keresni és taglalgatni, mely
pedig éppen e mire nézve, nemcsak elvitizhatlan s6t nagy mérvi.
Gervinus szerint Schillernek befolydsa nélkiil egyiltaldin nem nyilt
volna meg ismét Goethe koltészetének tiszta forrdsa. (L. Gervinus
Greschichte der Deutschen Dichtung V. r. Leipzig 1842. 470. 1. s. t.)

Mindezekrél mds helyen és mds alkalommal fogok bévebben
sz6llani.

»Mindeniitt — igy végzi Schlegel A. W, emlitett ismerteté-
sét — az emberi dolgok folotti szelid, szabad, nemzeti és politikai
pértossdgoktol tisztult siempontra emeltetiink. — A fébenyomds
megindulds, de nem érzelgds, szenvedd, hanem jotékony tevékenységre
itmené megindulds. ,Hermann und Dorothea tokéletes mestermi
nagy stilban, egyszersmind szives, értheté, hazafias és népszeri;
a bolcseség és erény arany tanitdsaival teljes konyv.

HOFFMANN MOR.

#) A lolkész ezen hasonlithatlanul szép szavai a koltemény utolsé 9, énekében
fordulnak eld, mikor a gydgyszerész elmondja, hogy atyja miképpen példdzta egykoron
tiirelmetlenségeért a halallal

Lichelnd sagte der Pfarrer ; Des Todes rithrendes Bild steht

Nicht als Schrecken dem Weisen, und nicht als Ende dem Frommen,

Jenen dringt es ins Leben zuriick und lehret ihn handeln;

Diesemn stirkt es zu kiinftigem Heil, im Triibsal die Hoffnung;

Beiden wird zum Leben der Tod. Der Vater mit Unrecht

Hat dem empfindlichen Knaben den Tod im Tode gewiesen.

Zeige man doch dom Jiugling des edel reifenden Alters,

Werth, und dem Alter die Jugend, dass Beide des ewigen Kreises

Sich erfreuen und so sich Leben im Leben vollende.



II.

Adatok a tanoda 1878—9. évi
tortenetéhez.

Az elmult évi értesitében kozoltem hogy az wuj iskolaépiilet
a jove tanév kezdetén magasztos czéljainak 4t fog adatni. A nagy-
kanizsai polgari fi-iskola 7. évi folyaméat mar az dj épilletben kezd-
hette meg. Ezen, varosunknak diszét képezé épiilet valéban nagy-
szerii, amit mindazon t. vendégek, kik intézetiinket becses latoga-
tdsukkal megtisztelték, bevallanak, és a viros 4ldozatkészségét min-
denkor dicséréleg kiemelik. Az emeletes épiilet az elemi fi- és a
polgéri fi-iskoldk szdméra épiilvén, a beosztds is aszerint tortént.
Foldszint van az elemi iskola szdmdra hat tanterem, az iskolaszék
gyiilésez6 terme, az elemi iskolai igazgaté iroddja, a polgéri iskolai
tornaterem és a polgdri iskolai szolga lakésa. Az emeleten pedig a
polgari iskola helyeztetett el; van itt hat tanterem, egy vegytani
laboratorium, mely egyszersmind konyvtari helyiség is, egy terew u
terményrajzi- és természettani szerek elhelyezésére, egy rajzterem,
tandcskozdsi szoba és az igazgatdi iroda.

Az iskolaépiilet belseje épen oly kellemes benyomdist gyakorol
mint a kiilseje ; a lépcséhdz és folyosok elég vildgosak és szélesek,
honnét czélszerii ajtdk nyilnak az egyes tantermekbe, melyek mind
igen vilidgosak, tdgasak, magasak és konnyen szellézheték; a tan-
termek a legijabb mintdju padok- és asztalokkal, a szertirak pedig
a czélnak teljesen megfeleloleg vannak bebitorozva ; emlitésre mélto
még a tornateremnek felszerelése és az iskola melletti nyari torna-
helyiség.
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Az 1878/9. tanévre a tanulok szabélyszerii felvéte.e m. évi
augusztus hé utolsé és september havinak hirom elsé napjin tortént;
ugyanezen napokban tartatvin meg a felvételi és javitd vizsgdlatok
is. September hé 4-én az Gsszes tanulé ifjusig az intézet rajzter-
mében Osszegyiilvén, az igazgatd, a tantestiilet jelenlétében, alkalmi
beszéddel 1dvozlé a tanuldkat az uj épiiletben a tanév kiiszobén.
Kiemelé Nagy-Kanizsa varoshatésiginak és kozonségének pératlan
dldozatkészségét, melylyel intézetiinket minden irdnyban tokéletesi-
teni és ezdltal minél nagyobb mérvben hasznossd tenni igyekszik ;
ecsetelé a tandrok feldldozé szeretetét, mely szeretet és aldozatok
csakis az ifjusig javdt és boldogsidgit czélozzdk ; inté végre a ta-
nalékat szorgalomra és erényességre, mert csak erkolesosség-, enge-
delmesség- és tudominyban valé haladds 4ltal szerezhetnek oromet
elsésorban a sziiloknek, de kozvetve masoknak és a hazanak. —
September hé 5-én a magas rendeletek megtartisival kezdetét vette
a rendes tanitis.

A beirt tanulék Osszes szdma 148.

Kitetszik, hogy tanuléink szima ezen tanévben is ndvekedett ;
az eloz6 tanévben 140 tanulé 16n bejegyezve, ezen évben pedig
8-cal tobb tanulé jegyeztetett be.

A tanévet szabilyozé tantestiileti értekezlet, melynek mikodése
a tantirgyak s ordk felosztdsdra és az osztilyfonokok kijelolésére
terjedt ki, september hé 1-én tartatott meg. Ugyanekkor az érte-
kezletek jegyz6jévé Hoffmann Mér, konyvtirnokkd Morgenbesser
Janos vélasztattak meg.

A tantirgyak mind a tanoda helyiségeiben adattak els. Val-
tozds a tantestiiletben nem tortént ugyan, a tanitds tehdt szabdlyo-
san folyhatott volna az egész év alatt, de zavarélag hatott intéze-
tinkre azon korilmény, hogy Schultz Kéroly rajztanir a mozgési-
tis alkalmaval augustus hé 25-én mint tartalékos behivatott, Bosz-
nidba kiildetett, honnét csak november hdé 11-én térhetett vissza,
amikor is mitikodését azonnal megkezdte ; tdvolléte alatt teendodi a
kartarsak készséges helyettesitései 4altal potoltattak. Az egészségi
viszonyok intézetiinkre nézve eléggé szerencséseknek mondhatdk, a
mennyiben sem a tantestiilelet, sem tanitvdnyainkat nem sijtottak
komolyabb kovetkezményii betegségek ; meg kell emlitenem, hogy
egyes tanirok néhdny napig tartd betegségiik alkalmival tanérdik
a kartarsak é4ltal toltettek be és igy a tanitdsra nézve hatrdny nem volt.
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A fegyelem érdekében az ide vonatkozé iskolai szabdlyok két-
szer, a tanév elején és februdr havdban a rajzterembe 0Osszegyiilt
tanulo ifjusig el6tt iinnepélyesen felolvastatvin, az erkolesi altald-
nos magaviseletre nézve nem téveszték el jotékony hatésukat, a
mennyiben nagyobb kihdgis nem tortént.

A tantestiilet pontosan megtartotta az elfirt értekezleteket, ré-
szint, hogy a tanmenet- s modszerrél szimot adjon magdnak és a
fels6bb tanhatésidgoknak, részint azért, hogy az osszes ifjusig s min-
den egyes novendék erkolesi és szorgalmi magaviseletérdl kozosen
meggy0z0djék s gondoskodjék azon tényezlk megszerzésérél, melyek
az ifjusdg eldhaladasat biztositjik, és elhiritson minden akadalyt,
mely a sikernek utjiban édllana. Nyilvantartis végett 6rarol-ordra
vezettetett a taniigyi napl, s ezzel kapcsolatban a mulaszték vala-
mint a fegyelmi észrevételek rovata is.

Nagy-Kanizsa viros tekintetes tandcsa és iskolaszéke, hogy a
szegényebb polgirok gyermekeinek ezen intézethez valé férhetésoket
megkonnyebbitse, a tanév kezdetén a tandijmentesség kedvezményét
28 tanuléra terjeszté ki és azonkiviil 60 tanulét a sziikséges iskola-
konyvekkel is ellitott. Oesterreicher Jézsef VI. oszt. tanulé egy
aranynyal jutalmaztatott Schultz Karoly rajztandr 4ltal a rajzolds-
ban tett feltiind haladdsa miatt. Osztondfjat élvezett Schaller J4-
nos VI oszt. tanulo, fotisztelendé Tallidn Ede zégribi kanonok ur
alapitvdnydbél 60 o. é. frtot. Haildsan jegyzem fel, hogy a tekin-
tetes vdrosi tandcs a lefolyt tanévben is tekintélyes osszeget fordi-
tott, részint taneszkozok-, részint a konyvtirnak gyarapitdsira.

A rendes tantargyakon kiviil eladattak még mint melléktdrgyak
az arra Onkényt véllalkozott tanuléknak a franczia nyelv, a zene,
a szalmafonds és lombfiirészelés. A franczia nyelvet oOsszesen 1B
tanulé tanulta egy csoportban heti 2 o6riban., Ahn-Mutschenbacher
pPranczia nyelv¢ czimii tankonyv anyagdbol 80 leczke végeztetett.
A zenében méir tobb-kevesebb jartassiggal rendelkezé 8 tanulébél
4allo zenekar ez idén is folytatta miikodését és hetenkint 2 orit
forditott zenedarabok betanuldsira. A szalmafonds és lombfiirészelés
egy, ezen czélra kiillon berendezett, szobdban tanittatott szabad
ordkban.

A tanul6 ifjusig rendesen végezte vallasbeli kotelességeit az
illetd hitoktatok utasitisa és vezetése mellett.

Intézetiink a lefolyt tanévben tobb iinnepélyt rendezett, és
pedig oktober ho 4-én O felsége dicséen uralkodé apost. kiralyunk
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legmagasb néviinnepén ; januir 28-in Dedk Ferencz haldla évfor-
duléjanak alkalmdboél; dprilis 24-én O felségeik eziistmenyekzdje al-
kalmaval, tovibb4d a tanév megnyitdsa- és bezardsakor. Mindezen al-
kalmakkal az 0Osszes ifjusighoz intézett alkalmi iinnepi beszéd
Hoffmann Mor nyelvtan. &ltal, az ifjusigi ének- és zenekar kozre-
mikodése és szavalat emelték az iinnepélyek magasztossigat.

Ezeken kiviil rendezett az ifjusdg majus 24-én a tantestiilet ve-
zérlete mellett tavaszi iinnepélyt, mely alkalommal az itjusdgi ének-
és zenekar nyilvdnos eloaddst tartott belépti dij mellett. E hang-
verseny tiszta jovedelme 174 frt 84 kr o. é. az intézet szdméira
egy uj zongora beszerzésére fordittatik.

Intézetiink iskolai takarékpénztirinak az idén csak 12 tanu-
1onk volt részvényese, mely koriillmény csakis a mostoha idéknek
tulajdonithaté. A tanulok minden héten egyszer adtdk 4t pénziiket
Rosenblith Lajos tanir urnak a ki az iskolai takarékpénztirt e
tanévben is kezelte. Junius 1-ig Osszesen betétetett 12 tanuld 4ltal
19 frt 50 kr., mely Osszeg a helybeli takarékpénztirba elhelyeztett.
Intézetiink iskolai takarékpénztira részérél hirom év 6ta 233 frt
20 kr. van elhelyezve a helybeli takarékpénztirnal.

Tekintetes Vizner P4l zalamegyei m. tanfeliigyelé ur, Nucsecz
Jozsef iskolaszéki elnok ur kiséretében januar hé 25-én szerencsél-
tette intézetiinket becses litogatasdval ki is az egyes osztdlyokban
folyamatban volt eloaddsokat élénk részvéttel kiséré ; megtekinté az
intézet vegytani helyiségét, tanszertirait, gyiijteményeit s kellemesen
vett tudomést azon 4ldozatokrdl, melyeket a véros ezen intézet ja-
vara mar eddig is hozott. Ezenkiviil szerencséltették még intézetiinket
latogatdsukkal tek. Nucsecz Jozsef iskolaszéki elnok, Plosser Ignicz,
Dr. Szukits Nandor és Lengyel l1gnicz iskolaszéki tag urak tobb izben.

A lefolyt tanévben tantestiiletiink, a tekintetes iskolaszék elo-
leges jovdhagydsival, a kovetkezé lapokat jiratta : Magyar nyelvor,
Kozéptanodai tandregyleti kozlony, Népnevelék Lapja, Altalanos
taniigyi kozlony, Foldrajzi kozlemények, Néptaniték Lapja, Biirger-
schule. Ezeken kiviil jaratta még a tantestiilet : Magyar Taniigy-et
és a Polgari iskola-t.

Mijus hé végén tartott értekezletén megallapitotta a tantes-
tillet az évi rendes vizsgilatok sorrendjét, mely a tek. iskolaszékhez
jovahagyds végett felterjesztetett, A vizsgilatok, a tek. iskolaszék
el6leges jovahagydsdval, junius hé 23-4t6l ugyan e hé 28-ig bezi-
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rélag az iskolaszék biztosai elndklete alatt tartattak meg;a szép és nagy-
szimu rajzok a vizsgdlatok tartama alatt csoportokban voltak kidllitva.

Junius 20-4n tantestiileti tandcskozmény tartatott s ezen a
tanodai ifjusdg erkolesi viselete.szorgalma s az egyes tantdrgyakban
tanusitott eldmenetele birdlat ald vétetett, az osztdlyzatok megilla-
pittattak és a bizonyitvdnyokba jegyeztettek ; a tanévet junius 29-én
ziriinnepélylyel fejeztiik be, kiosztvin ez alkalommal a jutalmakat,
bizonyitvanyokat és az Ertesitdt.

I11.
Jotékonysagi rovat.

A lefolyt iskolai évben is akadtak, részint egyes intézetek, ré-
szint egyes taniigybaratok, kik a taniigy oltdrdra meghoztdk nemes
dldozataikat.

A pm. vallis- és kozokt. minister ur Bartalus Ist. és Gyer-
tydnffy Ist. ,Négyesdalok zsebkonyve“ czimii munkédval ajéndékozéd
meg konyvtirunkat.

Fotisztelendé és ngs. Tallidn Ede zdgrdbi kanonok ur 1000
frtos alapitvinya kamataibél egy kitiiné és joviseletii novendék ré-
szesittetett segélyben.

A tek. vérosi hatésig és iskolaszék 28 tanulét tandijmentes-
ségben részesitett és 60 tauuldt a sziitkséges iskolakonyvekkel elldtott;
konyvtirunkat pedig Batorfi Lajos ,Tiz év emléke Zaldban“ czimii
munkdva! gazdagitotta.

A nagy-kanizsai takarékpénztir tek. vélasztmdnya intézetiink
szegényebb és szorgalmas tanuléi kozt kiosztandé tankonyvekre 40
frtnyi Osszeget utalvinyozni kegyeskedett.

Tek. Ebenspanger Lipét ur egy kormoczi aranyat a szdimtanban
legjobbnak elismert tanulénak jutalmazisira ajdndékozni sziveskedett.

Witt Filop helybeli magén-tanité ur 1 db. igen szép Meidin-
ger-féle elemmel jirult intézetiink természettani mizeuminak gya-
rapitésahoz.

Az Eggenberger-féle konyvkereskedés, a Franklin-térsulat, vala-
mint Tettey Nandor ur tobb becses miivel gazdagitik konyvtarainkat.

Emlitendé itt még a tanulok 4ltal gydjtott rovarok.

Fogadjak mindannyian nemesszivii 4ldozataikért, melylyel a jo
czélt elémozditani sziveskedtek, legforrébb hélink oszinte kifejezését.
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IV.

Az intézet tanszereinek gyarapodasa
187S—9-bhen.

Azon korilménynél fogva, hogy a tek. virosi tandcs a még
hidnyzé iskolai butorokra 1006 trtot, a tornaterem felszerelésére
pedig 560 frtot, tehit oOsszesen 1566 frtot engedélyezni sziveske-
dett, tanszerek beszerzésére és a tanari konyvtar gyarapitisdra csakis
172 frt 90 krt ajinlott meg; ezen Osszeg erejéig a kovetkezd be-
szerzések irdnt tortént intézkedés :

1. Természettani szertar. 1 darab Atwood-féle eségép; 4
db. Bunsen-féle elem ; 15 kgr. salétromsav ; — osszesen: 87 frt 50 kr.
Ajindék utjan: 1 db. Meidinger-féle elem.

2. Foldrajzi szertar. Magyarorszdg fali térképe; Osztrik-
magy. monarch. fali térképe ; — 0Osszesen: 8 frt 80 kr,

3. Szabadkézi rajz. 10 dbbdl 4116 Vignola-féle oszloprendszer
gypsbol, — Osszesen : 36 frt.

4. Tandri konyvtiar. a) Vétel utjan : Bodnér : Irdlyt. és szer-
kezettan ; Bodndr: Irdlyt. és olvasékonyv; Névy L.: Irdsmiivek
elmélete ; Névy L.: Olvasminyok az irdsmivekhez; Fillinger K. :
Allattan ; Fillinger K.: Novénytan ; Dr. Hajdu Gyula: Vegy- és
dsvanytan ; Hunfalvy J.: Kis foldleirds ; Schwicker J. H.: Magy.
torténete ; Lutter N.: Szorszdmok. Folydiratok : Magyar nyelvér ;
Kozéptanodai tandregyleti Kozlony ; Népnevelsk Lapja ; Altalinos
taniigyi Kozlony ; Foldrajzi kozlemények ; Biirgerschule ; Magyar
Taniigy ; Néptanitok Lapja, — o0sszesen 40 frt 60 kr. b) Ajindék
utjén. Fillinger Karoly : Allattan I. rész ; Szécskay J.: Novénytan
I. r.; Szvorényi J.: Olvasékonyv; Harrach J.: Német verstan ;
Klingenberg J.: Deutsches Sprachbuch ; Mdrgai K.: Deutsche Auf-
gaben; Németh K. : Hit- és erkolestan ; Hoffmann M.: Német-
nyelvtan IL. r.: Dr. Szabé J.: Asvinytan ; Sporzon P.: Gazdasigi
olvasm.; Németh K.: A ker. egyhiz rov. tort. ; Kozma Gy.:
Magyarorszidg rovid statisztikdja ; -Stewart-Miiller : természettan ;
Roscoe-Miiller : Vegytan ; Udvarhelyi Gy. : Magyar irdsméd ; Jonas
J.: Német Nyelvtan ; Méirgai K.: Német gyakorlé konyv; Dr.
Ribary F.: Vilagtorténelem ; Schwiedland F.: Franczia nyelvtan ;
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Krisz F.: Elemi 4brizolistan; Kont Gy.: Elemi természettan ;
Bitorfi L. : Tiz év emléke Zaldban ; Baitorfi L, : Adatok Zalamegye
torténetéhez V. K.; Bartalus és Gyertydnfty Ist.: Négyes dalok.

A tandri konyvtir 188 mivet tartalmaz 305 kotetben.

5. Ifjusfgi konyvtar. Az ifjusigi konyvtar szdméra a noven-
dékek 4ltal fizetett haszndlati illetményekb6l a kovetkezdk szerez-
tettek be: Tariczky F.: Népdalfiizér 20 f.; Szilagyi S.: Szazadok
1876—1877 ; Tors Kalm,: Eletképek ; Imrik J. Pragmatica Sancti6 ;
Térnok Al : Batthydnyi herczeg csal., Farkas Ant.: Dugonics Al-
bum ; Résé E. S.: Helynevek magy.; D. Suhajda J.: Csiszir em-
léke ; Rényi R.: Hrotsuitha 4lldspontja ; Kossuth L. : Levele Dedk
Fer.; Szilagyi S.: Torténelmi tar; Szildgyi S.: A két Rékoczy
Gy. ; Csorba J.: Somogymegye ism.; Viry G.: 25 év a kegy. T.
irod. ; Urhdzy Gy.: Keleti képek ; Bach Mik.: Miksa hercz. ut.;
Csengery Ant,: Torténeti tanulm.; Nagy J.: Thokoly Imre; Ki-
mory Sam.: Hérom szdzados mozz.; Emilia: Szeretetkonyv; Va-
szary Kol.: Varnai csata; Kolesey Fer. munkii; Schwicker J. :
Bilder aus d. Gesch, Ung.; Zivodszky K.: Otthon; Fehér Gy.:
Kunok eredete ; Bendtner J.: Cholera ellen; Hubert V.: Grund-
regeln d. deutsch. Spr.; Merényi L. : Dunamelléki mesék ; Merényi
L. : Kis tikor; Erdélyi J.: Magyar kozmonddsok ; Kobi Kohn;
Késer élczek, Huszar humor, Baka humor; Bocskay Br.: A Je-
zsuitdk ; Kubinyi L.: Meddig é] a magy. nemz.; Verne Gy.: Ser-
vadai Hector ; Horvath Mik.: Torokorszdg févirosa; Balogh A.:
Megtort sziv hangjai; Kévary B.: Utazasom ; Jokai M. : Szinmi-
vek; Jokai Mor: Lieder; Résé E. S.: Csoérsz-Arka; Bajza J.:
Werther keservei; Vajda J.: Koltemények ; Bendtner J.: Munka
gyermekei ; Toldy L.: Kolteményei; Kazinczy F.: Baréczy mun-
kdi; Lévay J.: Kolteményei; Sujinszky Ant. : Orangyal ; Magyar
K.: Oroszhon ; Nogl Ist. utazésa kelet.; Nagy L.: Léta magy.
vitéz ; Aurora; Beniczky E.: Szerelmi kaland; Pap J.: hazai Al-
manach ; Rényi R.: Petrarca; Sarviry J.: Phaedrus; Toth Ede
Toloncz ; Abafi L.: Mikes Kelemen; Balogh Gy.: Heine dalai;
Haan Rezs6 : Szebb idék eml.; Aigner L.: Magyar népdalok ; Va-
hot 8.: Derii és boru ; Dempwolff Gy.: Konstantinopel ; Dash grf.
A szeretet aldozata; Dickens K.: Dombey és fia; Jokai M.: Po-
litikai divatok, Koszivii ember fiai; Beniczky Irma: Mindennapi
életbol, Divat szélséségei; Gerando Ad.: Franklin élete ; Boross
M. munkédi; Vértesy ujabb beszélyei; Zsengery S.: Lénird és
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Gertrud ; Szdsz K.: Goethe élete; Tompa M. versei; Szisz K.
Kolteményei ; Papp L.: Hajduk torténete; Majthényi F.: Oriilt
meséi ; Jakab Ist.: Zsarnok apa; Boross M.: Elet tikre; Vahot
S.: Ifjusigi iratok; Toth V.: Az elzirt; Koméromy L.: Gorog
regék ; Emilia: Beszélyek; Thdly K.: Thokdly és Rakoczy kor.;
Nobel Jézs. : Lepkék ; Ballagi Al.: Testérség tort. : Dedk F.: Wes-
selényi Anna; Farkas Alb.: Orszéggyiilési emlékk. ; Korizmics L. :
Uti képek és jegyz., Fiume tdjrajza ; Szilagyi Ist.: Mérmarosm.
leir. ; Hamar L,: Csokonay emlény; Salamon F.: Magyarorsz. a
a torok h. a.; Pulszky F.: Dedk jellemrajza; Dux A.: Fir d
Glanz d. Hauses ; Jokai M. : Elbeszélések ; Csukéssy J.: Schifter
Magaalena ; Sayous Ed.: Mongolok betorése; Szinnyey J.: Kol-
csey Ferencz; Michelet Gy.: Lengyel- és Oroszorszdg ; Kazinczy
F.: Magyarorszigi utak ; Szinnyey J.: Szalay Lészlé; Bétorfi L.;
Antonia, Jend, Mirza, Konstantindpolyig, Tengerész kiizdelme, A
n6i fegyver, 111 Koltemény; Jenvay G.: Nagyravigyés dtka ; Be-
nedek Al : Hull¢ levelek ; Ney F.: Emlékvonisok Jés. Nad.;
Vereby Soma: Magyar mégnéisok ; Thewrewk J.: Forray Istvan,
Szokoly V.: Hazénk és kiilfold ; Balogh Al : Siimegh-véra ; Cher-
nel K4l : Készegvaros tort; Molnar J.: Harmincz év; Abray K.
Torténeti beszély ; Kelmenfy : Beszélyek ; Paulikovics L. : Nefelejt-
sek ; Bus vitéz: Két hdzassig; Beniczky I.: Fekete arnyék; Roé-
zsadgi Ant.: Tiz év el6tt; Hahn J.: Doralice ; Szegfi M.: Kis
bajok nagy gondok ; Dincklage : Otodik feleség ; Velenczei G.:
Ejszakamerika, Magyar irok arczképei ; Fischer N.: Ifjuségi iratok ;
Vargyas E.: Emléklapok ; Garay J.: Regélé ; Balogh Z.: Alpéri;
Illustrirte Greschichte ; Almési Tihamér: Kony es mosoly ; Vahot
L. : Gélydzdk konyve ; Endrédy: Mésodvirdgzés; Baczur G.: Jogisz
humor ; Torténelmi konyvtdr: Assyria és Babyl. tort., Keresates
hdbortk tort, II. Endre kirily; Bayer F.; Bacsinyi J.; Buday
J.: A fekete asszony; Kékay Ar.: Szeged pusztulisa; Jokai M.:
Die stillen Jahre ; Csiky G.: A jéslat ; Olesé konyvtar : Dajka G,
kolteményei, Bécsmegyeinek gydtrelmei, Bulyba Térész, Irene, Ku-
peczky Jénos, Zrinyi, Regék és mesék, Odak, Egy par kis faczipd,
A buzavirigék hiza, Augusztus csalddja, Boles Néthin, Az esz-
mény a miivészetben, Bot-csindlta doktor, Moliere, Camaron, Barere
Bertrand, Egy né napléja, Kisfaludy Kéroly, Moézes kiildetése, Ka-
lifornia beszélyek, Elékeld vilag, Zsdk Mor; Jokay M.: Az elatko-
zottesaldd ; Mihdly Endre : Bécsi vilagtéarlati korit ; Miké D.: Adoma-
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Emlék ; Lauka Gusztiv: Ujabb novellik ; Batorfi Lajos : P 4rizsig

és vissza ; Merimée : Garmen ; Sand Gy.: Leoni Leo ; Kisfaludy:

Tihamér; Szigligeti: Magyar szinészek,— osszesen: 137 frt 50 kr.
Az ifjusdgi konyvtir magdban foglal 576 mivet 950 kotetben.
6. A tornaterem felszerelésére fordittatott 560 forint.

v

A bevégzett tanagyag attekintése, tan-
konyvek és tandrok.

Els6 osztdly.
Osztélyfénok: Schultz Kéaroly.

Hit- és erkodlestan. Hetenkint 1 6ra. A tantirgy osztdlyok
szerinti felosztdsinak és terjedelmének meghatirozdsa a lelekezeti
hatésdgok jogkoréhez tartozik.

Magyar nyelv. Hetenkint 4 6ra. Elbeszéld prézai és kolt6i
olvasminyok, kolonosen a népmese, népmonda, magyar sz. legenda
korébol. Ertelmes és kellden hangsilyozott olvasds ; az olvasményok
tartalmi megmagyardzisa s ugyancsak az olvasminyok tartalménak
szabadon valé elbeszélése. A szép eladds _ gyakorldsdra konyv
nélkiil tanult versek szavalisa. Egyszeri mondat, mondatrészek ;
f6- és mellékmondat megkiilonboztetése. Mondattani alapon a teljes
alaktan, tekintettel a hangtani médosuldsokra. Széképzés: az eld-
képzék. Hetenkint egy irdsbeli hdzi dolgozat. Tankdnyv: Gyulai B.
magyar nyelvtana, Bodndr Zs. és Ivényi magy. olvasékényv L r.
Tanitotta : Zinkay Zsigmond.

Német nyelv. Hetenkint 3 6ra. Egyszerii mondat, mondat-
részek megkiilonboztetése. A conjugitiobdl a személyragozds és az
igealakok megkiilonboztetése id6 és mddjelzék alapjan. A declinatié
és moti. Szotanulds, féleg tdrgyi csoportokban. Hetenkint egy irdsbeli
hézi dolgozat. Tankonyv: Hoffmann Mér német nyelvtana I r.,
Jausz Gy. Deutsches Lesebuch I. r. Tanitotta : Schmidt Kdroly.

Foldrajz. Hetenkint 2 6ra. Magyarorszdg és a foldkozi ten-
gert kdrnyezo foldrész, nevezetesen : Eurdpa déli félszigeteinek, El6-
Azsisnak és Afrika éjszaki partjainak természeti és népi viszonyai. A
foldleirassal kapcsolatban a leginkibb eléfordulé kozeteknek ismer-
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tetése, tekintettel azon tiineményekre is, melyek a fold feliiletének
alakjat valtoztatjsk. Tankonyv: Hunfalvy J. kis foldleirds. Ta-
nitotta: Schultz Kdroly.

Térténelem. Hetenkint 2 6ra. A magyarok torténelme IV.
Béldig. A honszerzés. A keresztyénség Magyarorszdgban. Keresztes
hadak. A tatirjirds. Tankonyv: Schwicker J. H. Magyarorszig
torténete. Tanitotta : Morgenbesser Jdnos.

Szamtan. Hetenkint 4 éra. A megnevezett egész és tortszim,
mint a mérésnek eredménye, példikkal folvilagositva. Az elvont
szdm. A tizes szamrendszer tiizetes ismertetése. A négy alapmii-
velet nevezett és nem nevezett egész szimokkal. A szdmok oszthato-
sdga. A kozos oszté és kozos tobbes. A négy alapmiivelet kozon-
séges és tizedes tortekkel. A kozonséges tortnek dtviltoztatisa tize-
des tortté és megforditva. A hazai mértékek tiizetesebb ismertetése
a szdmtani miiveletekkel kapcsolatban. Tankonyv: Mauritz R. koz.
szamtan 1. r. Tanitotta : Rosenblih Lajos.

Mértan és mértani rajz. Hetenkint 4 o6ra. Sikalaktan,
gyakorlati és rajzi mérések alapjin: A hoszmérték és szogméréd
ismertetése és alkalmazésa. A négy alapmiivelet hosszakra és
szogekre alkalmazva. Merdleges és vizszintes vonalak rajzolisa. Az
egybevagisdg és hasonlatossig rajzi uton valé megmagyardzdsa. A
teriiletmérték ismertetése. Sik abrik teriileteinek kiszdmitasa. —
Egyszeri mértani diszitmények szabad kézzel valé rajzoldsa. Tan-
konyv : Mocnik F. mértani nézlettan I. r., Krisz F. Sikalaktan.
Tanitottak : Zinkay Zsigmond és Schultz Kdroly.

Természetrajz. Hetenkint 2 6ra. Az éllattanbél a gerin-
czes 4llatoknak, a novénytanbél €16 novénypélddnyoknak szemlélése,
a pontos terminologia és tiizetes leirds gyakorldsira. Tankonyv :
Fillinger K. allattan I. r. Szécskay J. novénytan I. r. Tanitotta -
Ziankay Zsigmond.

Szabadkézi rajz. Az 1. és IL. osztily tanulta a mértanj
rajzzal kapcsolatban. Tanitotta : Schultz Kdroly.

Szépiras. Hetenkint 1 6ra. Uteny szerint tanultik a magyar
és német szépirdst. Tanitotta : Schultz Kdiroly.

Testgyakorlas. Hetenkint 2 6ra. Rendgyakorlatokban a so-
rok mozgdsanak tobbfélesége, a menés, futds nehezebb nemei mellett
gyakoroltdk a sorfordulatokat, sorkanyaroddsokat és a sorok moz-
dulatinak, osszedlldsinak és kifejlésének kiilonféle nemeit. A szabad-
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gyakorlatok kiilonféle nemei, az ugrds kiilonféle nemei, a fiiggési
és tamaszkoddsi gyakorlatok. Tanitotta : Pongrdcz Adolf.

Enek. Hetenkint 2 6ra. Létrak, Gyakorlatok kiilonbozé alap-
hangb6l. Khordlok és népdalok. Tanitotta : Berecz Imre.

Masodik osztdly.
Osztalyfénok : Rosenblilh Lajos.

Hit- és erkolestan. Léisd I. osztdly.

Magyar nyelv. Hetenkint 4 6ra, Osszefiiggd torténelmi ol-
vasmany. Hosszabb elbeszélé koltemények. Az olvasmény feldolgozisa
mint az els$ osztdlyban, Osszetet t szerkezetii mondatok : mellérendelt
és aldrendelt mondatok viszonya; a kormondat. Mod- és idotan.
A hatdrozok tana tiizetesen. Szdképzés. Synonymik magyarizata
és egybedllitdsa. Hetenkint egy irdsbeli hazi dolgozat. Tankonyv :
Gyulai B. magyar nyelvt., Bodnédr-Ivinyi magy. olvasékényv L. r.
Tanitotta : Hoffmann Mor,

Német nyelv. Hetenkint 3 6ra. Fé- és mellékmondatok. Teljes
conjugtio. A hatdrozék tana. Szdéképzés elemei, féleg szdtanulés
etymologikus csoportokban. Hetenkint egy irésbeii hézi dolgozat.
Tankonyv : Hoffmann Mér német nyelvtana I. r., Jausz Gy. Deut-
sches Lesebuch [. r. Tanitotta: Rosenblih Lajos.

Foldrajz. Hetenkint 2 6ra. Eurdpa tobbi része, e foldrész at-
tekintése. A meteorologia és klimatologia legelemibb része, tekintet-
tel foldrésziinkre. Tankonyv : Hunfalvy J. kis foldleirds. Tanitotta :
Schultz Kdroly.

Torténelem. Hetenkint 2 6ra. A magyarok torténelme foly-
tatdsa a mohdcsi vészig: Az anjouk uralkoddsa. A torok héborik.
A Hunyadiak kora. A mohdcsi vész. Tankonyv: Schwicker J. H.
Magyarorszdg torténete. Tanitotta : Schmidt Kdroly.

Szamtan. Hetenkint 4 6ra. Az el6bbi osztilyban tanultak
rovid ismétlése a szdmoldsi fogdsokkal és roviditésekkel, Az egyszerii
harmasszabédlyhoz tartozé feladatok felolddsa, kovetkeztetésekkel. A
szdzt6li forgalma és alkalmazdsa a gyakorlatban, Egyszerii mértani
ardnyok és ardnylatok és az egyszerii hirmasszabily, mint ennek
alkalmazdsa. Olasz gyakorlat. Tankonyv: Novik S. szdmtana I. r.
Tanitotta : Rosenblih Lagjos.
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Mértan és mértani rajz. Hetenkint 4 6ra. Téralaktan: a
vonalok és sikok térbeli és viszonylagos helyzete. Szogletek és egy-
szeriibb siklapu és gorbe testek ismertetése, lapjaik, csicsaik és éleik
Osszeszdmlildsa s killonb6zo helyzetiiknek leirdsa a tdjékozo fogal-
mak segitségével. A kristilytan kivalobb alakjainak mint mértani
alakoknak ismertetése. Testek Osszehasonlitisa nagysdgra és alakra
nézve, kobtartalmuk kiszdmitdsa. — Sik 4brak és testek szabad
kézzel valé tavlati rajzoldsa, sodrony és zirt mintdkrél. Arnyékolds.
Egyszeriibb alakoknak emlékezetbdl rajzolgatdsa. Tankonyv : Moenik
. mértani nézlettan I. r., Krisz F. szemléleti mértan. Tanitottdk :
Rosenblith Lajos és Schultz Kdiroly.

Természetrajz. Hetenkint 2 6ra. Az elsé osztilynil emli-
tett szempontbdél folytattatott az 4llatok és novények szemlélése ;
haszndltattak részint természetes példanyok, részint jo 4brak. Tan-
konyv : Kriesch J. természetrajza. Tanitotta : Zinkay Zsigmond.

Szabadkézi rajz. Lasd 1. osztily.

Szépiras. Hetenkint 1 6ra. A magyar és német folydirds is-
métlése utin a franczia ronde-irast. Tanitotta : Schultz Kiroly.

Testgyakorlas. Hetenkint 2 6ra. Lasd L. osztily.

Enek. Hetenkint 2 6ra. A kionnyebb hangnemekbél négy ke-

mény s az ezzel kapcsolatos négy lagy. Kargyakorlatok magyar nép-
dalokbdl. Tanitotta : Derecz Imre.

Harmadik osztaly.
Osztalyfonok: Zankay Zsigmond.

Hit- és erkolestan. Lasd 1. osztily.

Magyar nyelv. Hotenkint 3 6ra. Nagyobb epikus olvasminy
(p- Arany Toldija). Az olvasmény tartalma megértetésén kivil a
mi szerkezetéuek, valamint a koltéi stilus sajatossdgainak kelld ma-
gyardzata. Magyar prozodia. Prézai olvasmény : Leirdsok, elmélke-
dések. — A nyelvtan rendszeres dttekintése. Kéthetenkint egy irds-
beli hézi dolgozat. Tankényv: Gyulai B magyar nyelvtana, Bodnér-
Ivinyi magy. olvasokonyv II r. Tanitotta: Hoffmann Moir.

Nemet nyelv. Hetenkint 3 6ra. Az dsszetett szerkezetii mon-
dat. Id6tan. Az alaktan és szoképzéstan kiegészitése az olvasmény
alaptanjin. Az olvasméanyokban eldfordult sajitos német kifejezések,

4
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synonymék csoportositdsa. Hetenkint egy irdsbeli hdzi dolgozat. Tan-
konyv : Hoffmann Mér ném. nyelvtan IL r., Jausz Gy. Deutsches
Lesebuch II. r. Tanitotta : Hoffmann Modr.

Féldrajz. Hetenkint 2 6ra. A physikai és mathematikai fold
rajz elemei: a fold alakja, nagysiga, feliiletének természeti felosz-
tdsa, a toldségek és tengerck jellemzése, a f6ld mozgésa, foldovek
és égalj. — Afrika és Azsia azon részei, melyek az elsé osztdlyban
tdrgyalva nem voltak, tovibbd Amerika és Ausztrilia; természeti
és népi viszonyaik szerint tekintetbe véve a folfedezések és gyar-
matositdsok torténetét is. Tankonyv: Hunfalvy J. kis foldleirds.
Tanitotta : Schultz Karoly.

Térténelem. Hetenkint 2 6ra. A magyarok torténelme 2
Habsburg-héz uralkoddsa alatt; A reformédczié és a torék hodolt-
sdg. Vallas- és szabadsigharczok. Az alkotmdnyos és tdrsadalmi
reformok. A fiiggetlenségi harcz és az 1867-ki kiegyezés. Tankonyv :
Schwicker J. H. Magyarorszdg tort. Tanitotta : Schmidt Kdroly.

Szamtan. Hetenkint 4 6ra. Szdzalékszdmitds alkalmazva az
egyszerii kamat, sily, bizoménydij, alkuszdij, biztositdsi dij, nyere-
ség és veszteség kiszdmitdsira. Osszetett ardnyok és ardnylatok.
Osszetett harmasszabaly., Osszetett kamatszdmités., Léncz-szabaly.
Kozép hataridé és kozép kamatldb szdmitdsa. Elegyités-szabdly.
Tankdnyv : Novdk S. szdmtana I. r. Tanitotta : Zinkay Zsigmond.

Mértan és mértani rajz. Hetenkint 3 ora. Elemi 4dbrizo-
listan : KEgyszerii testek tdvlati és orthogondlis 4brézolisa. - A
kor, ennek egyenesei és szogei. Az ellipsis. A kor és ellipsis terii-
leteinek kiszdmitdsa. A parabola, hyperbola, cykloyda, korlefejtd €s
csigavonal ismertetése. Tankonyv: Mocnik F. mértani nézlettan II

r., Hieser-Szabdky rajzolo mértan. Tanitottdk : Zdinkay Zsigmond
és Schultz Kdaroly.

Természetrajz. Hetenkint 2 6ra. Az éllati és novényi or-
ganismus taglaldsa, a mennyiben az élet fenntartisira szolgdlé mwii-
kodésének 4ltaldnos megértésére szitkséges. Tankonyv : Fillinger Ka-
roly: Az é4llatok és novények természetrajza. Tanitotta: Morgen-
besser Janos.

Természettan. Hetenkint hirom 6ra. A természettani alap-
fogalmak ismertetése : Testek édltalinos tulajdonsigai, halmazillapot
véiltozdsa. Suly és sulyméré. Fajsuly és tajsulméré. Barométer. A
melegség hatéra, thermométer. A nap mint hé és fényforrds. A
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fény visszaverddésének és torésének alaptorvényei, A villamossig és
delejesség fobb jelenségei. Tankonyv : Stevart-Miiller természettana.
Tanitotta : Rosenbliih Lajos.

Szabadlkézi rajz. Hetenkint 2 éra. Gorog stili ékitmények
rajzoldsa és szinezése lapmintdkrél. Egyszeriibb ékitmények rajzoldsa
foszmintdkrél. Az emlékezetbol valé rajzoltatds folytatélagosan. Ta-
nitotta : Schultz Kdroly.

Testgyakorlas. Hetenkint 2 6ra. Lasd I. osztily.

Enck. Hetenkint 1 6ra. A kovetkezé négy kemény és négy
lagy hangnem. Kargyakorlatok magyar népdalokbél. Tanitotta :
Lereca Imre.

Negyedik osztaly.
Osztalyfonok: Hoffmann Mor.

Hit- ¢és erkolestan. Lasd I. osztaly.

Magyar nyelv. Hetenkint 3 6ra. Koltéi olvasmany : romén-
czok, balladik és lyrikus koltemények. A tartalmi magyardzat mel-
lett a verstan. Prézai olvasmény : Beszélgetés, levél. — A stilus
dltalanos torvényei. A koltéi és prézai stilus kiilonbségei tiizetesen.
tekintettel a kozéletben eléfordulé fontosabb iigyiratokra is. Két-
hetenkint egy irdsbeli hdzi dolgozat. Tankonyv: Bodnar irdlytan
és olvasOkonyve I. r. Tanitotta : Hoffmann Mor.

Német nyelv. Hetenkint 3 6ra. A német grammatika rend-
szeres Attekintése. A’ sajitos német verstan elemei. — Szoldsmédok,
synonymdak folytatélagos magyarizdsa. Hetenkint egy irdsbeli hazi
dolgezat. Tankonyv: Hoffmann M. német nyelvtana II. r., Jausz
Gy. Deutsches Lesebuch IL. r. Tanitotta : Hoffmann Mér.

¥Foldrajz. Hetenkint 2 6ra. A magyar-osztrak monarchia ter-
mészeti és politikai foldrajza. Tankonyv: Schwicker J. H. alt. fold
rajza. Tanitotta: Schmidt Karoly.

Torténelem. Hetenkint 3 6ra. Eurdpa torténelme, Amerika
felfedezéseig ; A Lkeleti népek miivelddési viszonyainak rovid ismer-
tetése utdn a gorogok és romaiak torténelme fobb vondsaiban. A
keresztyénség eredete és terjedése. A népek nagy vandorlisa és az
annak folyamdban alakult uj dllamok. Az izlam eredete és terje-
dése. A péapasig uralma és a keresztes hadak. A kozépkori viszo-
nyok bomldsa. Tankonyv: Neumann S. vildgtorténete I. és IL r.

Tanitotta : Schmidt Kdaroly.
4*
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Szamtan. Hetenkint 4 6ra. A hazai, valamint a legfontosabb
kilfoldi pénzrendszerek ismertetése dtszdmitdsokkal. Arfolyamsz:imi-
tas. Lerovis és valtdleszdmitolds. Valtokémlés. — Az ellentett szdm
a hat elsé aiapmiivelet betiikkel. Els6é foku egyenletek egy ismeret-
lennel. Tankdényv: Novik S. kereskedelmi szamtana I. r. Tanitotta :
Rosenbluh Lajos.

Mértan és mértani rajz. Hetenkint 2 6ra. Gyakorlati mé-
rések. A siktani dbrdknak mds alaku, de egyenlo teriiletii abrakka
valo 4talakitdsa. A teriiletek felosztdsa. A gyakorlati életben eld-
fordulo testek feliileteinek és kobtartalmanak kiszdmitdsa. Tankonyv:
Mocnik F. mértani nézlettan II. r., Krisz F. Leirati mértan. Ta-
nitottdk : Zdinkay Zsigmond és Schultz Kdroly.

Konyvvitel. Hetenkint 2 6ra. Egyszerii konyvvitel, kiilonos
tekintettel a héztartdsra és az iparra. A valtok és valtoiizlet meg-
ismertetése. Tankonyv: Karner - Novak egyszerii konyvviteltana.
Tanitotta : Zdnkay Zsigmond.

Yegytan és asvanytan. Hetenkint 4 o6ra. A kizéleletben
eléfordulé anyagokbél (u. m. levegd, viz, so, mészkd, sth ) kiindulva
az elemeknek s azok fontosabb vegyiileteinek ismertetése. Kapcso-
latban megismertettek a fobb 4asvinyok és sziklafajok. — A szerves
vegyek kozil tirgyaltattak a nevezetesebbek : u. m. vérlugsd, bor,
eczet, szappan, novényrost, keményito, czukor és cserzé anyagok,
mindegyiknél a hozzatartozé fontosabb vegyiileteket is megismer-
tetve. — Mindez kisérletek alapjdn ; a vegyképleteket minden el-
méleti fejtegetés nélkiil, csak annyiban haszniltam, a mennyiben
azok az irds roviditésére szolgdltak. Tankonyv: Dr. Haydu Gyula
vegytan és asvénytana. Tanitotta : Morgenbesser Jdnos.

Szabadkézi rajz. Hetenkint 2 o6ra. Kozépkori és keleti stilii
ékitmények rajzolisa és szinezése. Osszetettebb ékitményeknek fész-
mintdkrol vald rajzoldsa. Tanitotta : Schultz Kdroly.

Testgyakorlas. Hetenkint 2 6ra. Az I. osztdlyndl emlitet-
teken kivil a tisztan katonai test- és fegyvergyakorlatok. Tanitotta :
Pongricz Adolf.

Enek. Hetenkint 1 6ra. Folytatélag a még hditralevd négy
kemény és négy ligy hangnem. Tovabbé kisebb mivésziebb beosz-
tdsu hangjegyek és diszitmények haszndlata, Kargyakorlatok magyar
népdalokbdl, Tanitotta : Berecz Imre.
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Otodik osztaiy.
Osztdalyfénok: Bereez Imre

Hit- ¢s erkolestan. Lasd 1. osztdly.

Magyar nyelv. Hetenkint 3 6ra. Koltéi olvasmdny : Drama
(Shakespeareté] : Macbeth ; Molieretél : A tudés nék ; Kisfaludytol
egy vigjaték ; Szigligetitél egy komoly drima). A tartalmi magya-
rézat mellett a drdmai compositié megértetése. — Prézai olvasmény :
Szénoki beszéd, szerkezetének megvildgitdsdval. A compositié 4lta-
linos tdrvényei. Kéthetenkint egy irdsbeli hdzi dolgozat. Tankonyv:
Bodnar irdlytan és szerkezettana II. r. Tanitotta: Hoffmann Mdr.

Német nyelv. Hetenkint 3 6ra. A uyelvtani ismeretek foly-
tonos ébrentartdsa és alkalmazdsa mellett oly prézai miivek olvastatésa,
melyek tartalmilag a polgdri iskola tanulményi korével kapesolatban
vannak és a kozélet nyelvének megértését is eldsegitik ; nevezetesen,
népszerii tudomdnyos értekezések és eloaddsok, szénoklatok a kozélet
terén. — Koltéi olvasmany : ncvezetesebb irék (kiilonosen Gothe,
Schiller, Uhland) miiveibél. — Az olvasmaryok tartalménak magya-
razata, Ko6ltemények konyv nélkiil tanuldsa és eldaddsa. Beszélgetés
német nyelven. Kéthetenkint egy irdsbeli hazi dolgozat. Tankonyv:
Szemdk J. német mondattana L r., Jausz Gy. Deutsches Lesebuch I11.
r. Tanitotta : Hoffmann Mor.

¥Foldrajz. Hetenkint 2 6ra. Az eurépai tobbi 4llamok fold
rajza, tekintettel mas foldrészeken valg birtokaikra és a kereskedelmi
Osszekottetésekre. Tankonyv : Schwicker J. H. 4lt. foldrajza, Tani-
totta : Schmidt Kairoly.

Torténelem. Ietenkint 3 6ra. Eurépa torténelméuek folyta-
tdsa a legujabb korig: A folfedezések. A tudomény és miivészet
ujjdéledése. A valldsos reform. A valldsos és nemzeti- hiboruk. A
fejedelmi absolutismus kora. Az amerikai szabadsigharcz. A franczia
forradalom és Napoleon kora, Az ujabb forradalmak és az 4llami
ujabb alakuldsok. Tankdnyv: Neumann 8. viligtorténete II. és IIL
r. Tanitotta : Schmidt Kdiroly.

Szamtan. Hetenkint 3 6ra. Logarithmus. Elsé foku egyenletek
tobb ismeretlennel. Masodfoku egyenletek egy ismeretlennel. Regula
falsi. Elsé foku szdmtani és mértani sorok. A kamatos kamat szé-
mitdsa. Tankonyv: Dr. Lutter N. betliszimtana, Weninger V. poli-
tikai szdmtana. Tanitotta : Zinkay Zsigmond,
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Mértan és mértani rajz. Hetenkint 2 o6ra. Sik hiromszog-
tan alkalmazva a teriilet és kobtartalom kiszdmitisdra. Gyakorlatok
szogmérd miiszerekkel. Tankonyv: Mocnik F. mértani nézlettana
IL r., Krisz F. leirati mértana Il. r. Tanitottik : Zdinkey Zsig.
és Schultz Kdroly.

Koényvvitel. Hetenkint 2 6ra. Egyszerii és kettds konyvvitel,
kiilonos tekintettel a kereskedésre. A folydszdmldk. Tankonyv : Kar-
ner-Novak egyszerii és kettés konyvviteltana. Tanitotta : Zdinkay Zs.

Természettan., Hetenkint 3 6ra. A hdé. A testek mozgisa.
Az erék és azok sulyegyenldsége. A munka. A gépck. Tankdnyv :
Greguss (y. természettana. Tanitotta : Morgenbesser Jdanos.

Ipartan. Hetenkint 2 6ra. A gdzgép ; a szerszim gépek. A
nyers anyagok feldolgozdsa. A természeti erdk felhaszndldsa. A vas
és vas-ipar. Az aczéitoligydrtds, az dragydrtds, a papirgyartds, az
ujeziist. Az ipari és élettani jelentéségti szerves vegyeknek ismer-
tetése. A szeszes erjedés. Az dllatok és novények téplalkozisa.
Tankonyv : Az eléadé tandr jegyzetei. Tanitotta : Morgenbesser Jinos.

Szabadkézi rajz. Hetenkint 2 6ra. Az emberi fej és test-
részek rajzoldsa lapmintdkrél : ugyancsak az emberi fej és testrészek
rajzoldsa fészmintdkrél. Tanitotta : Schultz Kdroly.

Testgyakorlas. Hetenkint 2 6ra. Lésd IV. osztily.

Enek. Hetenkint 1 6ra. A fennebbiek ismétlése a szerint, a
mint az osztdlyok haladottsiga s éneklésbeli jirtassdga igényelte.
Az eddigick tiizetesebb elméleti attekintése, Kargyakorlatok magyar
népdalokbdl és mas jelesebb karénekekbdl. Tanitotta : Berecz Imre.

Ilatodik osztaly.
Ostdlyféonok: Sehmidt Karoly.

Hit- és erkolestan. Lisd 1. osztily.

Magyar nyelv. Hetenkint 3 6ra. Koltéi magin olvasmaény.
Iskolai olvasmény : Népszerii tudoményos értekezések. A koltoi és
prozai wifajok elmélete kiilonds tekintettel az egyes mifajok {ejld-
désére a magyar irodalomban. Havonkint egy irésbeli hizi dolgozat.
Tankonyv: Névy L. olvasékonyv az irdsmiivek e!méletéhez. Tani-
totta : Hoffmann Mor.

Német nyelv. Hetenkint 2 6ra. Lasd V. osztdly. Tankonyv:
Szemak J. német mondattana II. r. Tanitotta: Hoffmann Mor.
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Statistika. Hetenkint 2 6ra. A magyar birodalom statistikd-
janak fébb elemei, Osszehasonlitva az eurdpai nevezetesebb &llamok-
kal. Tankonyv : Kozma, Magyarorszag oOsszehas. statist. Tanitotta :
Schmidt Kdroly.

Tortémelem. Hetenkint 3 6ra. Magyarorszdg pragmatikai tor-
ténelme, killonos tekintettel a tarsadalmi viszonyok és a kozjogi
torvényhozds fejlodésére. Tankdnyv : Horvath M. a magy. torténete.
Tanitotta: Schmidt Kdroly.

Szamtan. Hetenkint 3 6ra. Kapcsolastan. A valoszintiségi
szdmitds elemei. A torlesztési és évjaradéki szdmitdsok. A biztosito
intézeteknél, takarékpénztiraknal eléfordulé szdmitisok és a velik
osszefiiggd szervezeti ismeretek. Allam- és magén-sorsjegyek. Tan-
konyv : Weninger V. politikai szdmtana. Tanitotta : Rosenbliih Lajos.

Mértan és mértani rajz. Hetenkint 2 6ra. Vetilettan és
annak alkalmazdsa épitészeti és gépi targyakra. Arnyéktan, Felmérés.
Lejtmérés alkalmazva a vizvezetés, ontozés, alagesovezésre és lecsa-
poldsra, Tankonyv: Mocnik F. mértani nézlettana II. r., Krisz F.
leirati mértana II. r. Tanitotta : Schultz Kdroly.

Koényvvitel. Hetenkint 2 6ra. A takarékpénztarak, bankok
és részvénytdrsulatok konyvvitele. Tankonyv: Weninger V. konyv-
viteltana. Tanitotta : Zdnkay Zsigmond.

Természettan. Hetenkint 3 6ra. A hang, fény, villamossig
és delejesség tineményei. Befejezésiil a kosmografia elemei. Tan-
kinyv: Greguss Gy. természettana, Berecz mennyiségtani foldrajza.
Tanitotta : Morgenbesser Jinos.

Ipartan. Hetenkint 2 6ra. Lasd V. osztily.

Alkotmanytan. Hetenkint 2 6ra. Nemzetgazdasig elemei.
Az orszig kozjoga : a magyar birodalom szerkezetérdl, alkotméanyarol,
népképviseletérél, korméanyarél és kormanyzisirél. A maginjoghél,
az anyagi részbol : az orokosodési szerzodési, telekkonyvi jog t6vonalai ;
az anyagi biinteté jog. Az alaki jogh6l: a birdi szervezet és a
perrendtartds roviden. A viltjog és csédtorvény fobb vonalai.
Tankonyv : Méartonfi M. magyar alkotménytana II, kiad. Tanitotta :
Schmidt Kdroly.

Szabadkézi rajz. Hetenkint 2 6ra. Bevezetés az épitészeti
alaktanba rajzgyakorlatokkal, Az oszloprendek rovid ismertetése és
rajzoldsa. Tereprajzi gyakorlatok, Tanitotta : Schultz Kdroly.

Testgyakorlas. Hetenkint 2 6ra. Lasd IV. osztaly.

Enek. Hetenkint 1 éra. Léasd V. osatély.
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Rendlciviili tantdargyak.

A rendkiviili tantdrgyak a tanitdsi rendes érdkon kiviil az
olyan ndvendékeknek tanittattak, kik az iskolai év elején vagy ma-
guktél, vagy sziileik rendeletébdl, egyik vagy mdasik rendkiviili
tantirgy tanulasdra vallalkoztak.

Franezia nyelv. Hetenkint 2 6ra. Ahn-Mutschenbacher tan-
konyvébol végeztetett 80 gyakorlat. Tanitotta : Morgenbesser Jinos

Zene. Hetenkint 2 6ra. Intézetiink novendékei kozil 8-an,
kik a zenében mér némi jirtassiggal birtak ez idén is mfikodtek
Berecz Imre énektanir vezetése alatt.

Szalmafonis. szalmarakés és lombfiirészelés. Intézetiink

novendékei szabad 6rikban gyakoroltdk magukat Réesey Gyodrgy
népiskolai tanité ur vezetése alatt.

VI.

A tanari kar és miikdodésének kimutatasa.

1. Morgenbesser Janos igazgat6; polg. iskolikra képesitett
tan.,, a kir. magy. természettudomdnyi tarsulat rendes tagja, a
n.-kanizsai iskolaszék tagja, a vegyt. labor., a termény- és termé-
szettani szertir, a taniri és ifjusdgi konyvtar Ore; tanitotta a tor-
ténelmet az I, a természetrajzot a IIl., a vegytant és dsvinytant
a IV, a természettant az V. és VL., az ipartant az V. és VI
osztilyban és a franczia nyelvet mint rendkiviili tantdrgyat. H. 6.
18, — Szolgilati éve ezen intézetnél: 6.

2. Bereez Ire zene- és énekre képesitett tan., az V. osz-
taly fondke ; a soproni ,ifjusdgi zene-egylet tiszteletbeli alelnoke;
tanitotta az éneket és zenét minden osztdlyban. H. 6. 8. Sz. éve
ezen int.: 7.

3. Hoffmann MGr rendes tan., polg. iskoldkra képesitett tan.,
a IV. osztily fonoke ;a zalamegyei 4lt. tanitétestiilet elsé alelnoke,
iskolaszéki tag, tantestiileti értekezleti jegyzd; tanitotta a magyar
nyelvet és irodalmat a IT. ITI. IV. V. VI, a németnyelvet a III.
IV. V. és VI osztélyban. H 6. 24. — Sz. éve ezen int.: 4.
Irodalmilag is mikodost.
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4. Pongracz Adolf tornira képesitett tan., a tornaszerek
ore; tanitotta a torndszatot minden osztilyban. H. 6. 6. — Sz.
éve. ezen int.: 5.

5. Rosenbliih Lajos rendes tan., polg. iskoldkra képesitett
tan., a IL. osztdly fondke, az iskolai takarékpénztir kezeldje; ta-
nitotta a német nyelvet a IL, a természettant a IIL., a szdmtant
az I II. IV. VI., és a mértant a II. osztdlyban. H. 6. 23. —
Sz. éve ezen int.: 5.

6. Schmidt Karoly rendes tan., polg. iskolikra képesitett
tan., a VI. osztily foénoke, a zalamegyei dlt. tanitétestiilet elnoke ;
tanitotta a német nyelvet az L., a foldrajzot a IV. V., a torténel-
met a II. III. IV. V. V1., a statistikit és alkotmanytant a VI.
osztilyban, H. 6. 24. — Sz. éve ezen int.: 4.

7. Schultz Karoly t:endes tan., polg. iskoldkra képesitett
tan., az I. osztily fonoke, a rajztanszerek ore; tanitotta a foldraj-
zot az 1. II. III, a mértant a VI., a szépirast az I. II., a mér-
tani- és szabadkézi rajzot minden osztilyban. H. 6. 26. — Sz. éve
ezen int.: T,

8. Zankay Zsigmond segédtan., polg. iskoldkra képesitett
tan., a III, osztily fdnoke; tanitotta a magyar nyelvet az I., a
természetrajzot az I. IL., a mértant az I. III. IV, V., a szimtant
a III. V., a konyvvitelt a IV. V. VI, osztilyban. H. 6. 24. —
Sz. éve ezen int.: 4.

Hitoktatok:

9. Nith Norbert, ferenczrendi atya.
10. Szilvagyi Gyula, evang. lelkész.
11. Boronkay Karoly, izr. elemi isk. tanito.



VII.
Az ifjusag érdemsorozata az 1878—9. tanév végeén.

A) Rendes tantargyak.
XI. osztaily.
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Lenck Gyorgy

Martinesevies Ist.
Maschanezker Lip.
Masznyak Istv.
Matkovies Pal
Matyi Mihaly
Molnar Sandor
Miihlbach Karoly
Neumann Lajos
Oszeszly Alajos
Pakay Sandor ism.
Palké Istvan
Pichler Jézsef
Plander Jézsef
Rathmann Janos
Reiss Alajos
Rohrer Janos
Rohrer Karoly
Rosenfeld Ede
Ross Gyorgy
Schlesinger Béla
Schlick Géza
Schwartz Gusztav
Sepper Antal
Sipos Ferencz
Staniez Joézsef
Tauss Samu
Telepecsek Vincze
T6th Istvan
Wésel Mané
Wolf Mér ism.
Zdrahal Janos
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B) Nem kdtelezett tantargyak.
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Statistikai tablizatok az 1878/9. tanévrél.

I A tanuldok dltaldanos attekintése.

‘ Nyelvi viszonyaik 107 :
A tanulék szdma Valldsuk (Minﬁy o gelveket beszyé]nek ? Sziileik polgari 4lldsa Elomenetelok
S , B g8 2, 8
I TRIRE EETNS PR PN
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A\ 7 — 4 —_ 3 2 4 — 1— 2 1 3 1 6 1
VI 9 — 6 — 3 3 5 — 1 2 1 3 3 — 9 —

luzeg 148 17 91 5 52 59 77 1 10 1, 18 6 76 26 22 102 29
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Mértan 9/ 8/18(10 7|13 9 13| 6 7 4 3 1 4/ 1 2 3/ 6 —
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IX.

A jovo tanév megkezdésére vonatkozo
ertesités.

A tanulék folvétele vagyis beirdsa augusztus 29-én kezdddik
és tart september hé 1-ig, naponkint délel6tti 9 Oratél 12-ig és
délutdni 3 6r4tél 5-ig a polgdri iskola uj épiiletében {I. emel.) az
igazgatoi iroddban ; ugyanekkor tartatnak a felvételi és javitd vizs-
gilatok is. September 1-jén tul csak igazolandd alapos okokndl fogva
vehetd fel a tanuld.

Az iskolai év a polgéri iskoldban september 1. napjin kezdd-
dik s tart a kovetkezd év junius hava végeig.

A polgiri iskola elsé osztdlydba szabdlyszeriien csak oly ta-
nulé léphet be,

1.) ki legaldbb 9-dik évét betoltotte,

2.) kinek az elemi népiskola negyedik osztilya szdméra kisza-
bott tantirgyakban elegend$ jartassiga van s ebbeli ismereteit e
végre elrendelt folvételi vizsgilat utjan igazolja.

A polgiri iskoldba 1ép6 tanuld, barmely nemzetiséghez tartozik,
koteles a magyar nyelv elemeibdl is annyit tudni, hogy a térvény
altal ezen iskoldkban elrendelt magyar nyelvi oktatisban fenakadds
nélkil résztvehessen,

A polgéri iskola barmely osztilyiba beveheté minden oly ta-
nulé, ki koréndl fogva az 4ltala kijelolt osztdlyba beillik és az azon
osztdlyban megkivintato elokésziiltségérdl vizsgilat utjan bizonysigot
tesz; kozéptanoddbdl a polgéri iskoliba 4tlépni kivdné tanuldt bi-
zonyitvdnya alapjin is fel lehet venni.

A polgiri iskola négy elsé osztilydbol 4tléphet a tanuld a ko-
zéptanoda megfeleld osztilydba ; az 4tlépésre legalkalmasabb idd azon-
ban a harmadik osztily bevégzésekor van,

A kozéptanoddba 4tlépé iskolai tanulé koteles:

1.) ha a gymnasiumba kivinja magit felvétetni, a latin nyelv-
b6l az illeté osztilyban megkivdntaté jartassigot vizsgélat utjin bi-
zonyitani.

2.) ha redl-iskolaba 1ép, a franczia nyelvbeli megfeleld jartas-
sdgirél tanusdgot tenni.

A novendék személyesen, még pedig sziilei, gydmja vagy ezek
meghizottja kiséretében tartozik a folvételre az igazgatondl megjelenni.
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Minden nyilvdnos- és magén-tanulé beiratds alkalméival a tan-
dijon kivill 1 frtot fizet az ifjusdgi konyvtdrra. Az egész évi tandij,
a tekintetes iskolaszék 1878. oktéber 31-én tartott gyiilésének 11.
pontja értelmében, minden vidéki- és magintanuléra nézve 5 frt.,
a helybeli nyilvdnos tanulékra nézve pedig 3 frt., mely a beiratés-
kor lefizetendd.

A tandijfizelés alél valé felmentés egyedill Nagy-Kanizsa varos
hatdsigit, mint ezen intézet kegyurdt illeti, azért a felmentés irdnti
folyamodvényok a véros tek. tandcsdhoz nyujtandék be.

A pot- és javito vizsgdlatokra csak olyan tanulok bocsittatnak,
kik csak egy kotelezett tantirgybél nyertek ,elégtelen® osztélyzatot.
Azoknak, kik két tantdrgybol kaptak ,elégtelen osztilyzatot és
akiknél a hidny pétldsa a szlinnapok alatt remélhetd, az igazgatd-
tantestillet meghallgatisa utén engedélyt adhat a javité vizsgdlat
letételére, de csupdn azon intézetnél, a hol tanultak. Kik tobb
tantargybdl kaptak -,elégtelen tanjegyet, az osztdly ismétlésére
koteleztetnek.

A Dbeiratdsi és vizsgdlati napok pontos megtartisira annyival
is inkdbb felhivatik a t. sziilék figyelme, mert a késébb jelentkezd
s késedelmet kelldleg igazolni nem tuddé tanulé a tanintézetbe nem
vétetik fel,

Nagy-Kanizsén, 1879. évi junius hé 30-4n.

Morgenbesser Janos

igazgato.












